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Véenovdno vsem matkdm
a vsem Mariim Téreziim

zejména

Ludmile Marii Terezii Anné,

maoji milované mamince

A také s diky maestru Josephu Franzovi Haydnovi
za jeho skvostnou hudbu, v jejiz spolecnosti jsem travil
krdsné hodiny pri psant této knihy. ..

J.B.P






Motto:
Zdmek Esterhazy, zdri 1773
Marie Terezie vihavé vzala do rukou partituru.

~Miij Zivot v jedné symfonii?“

Kapelnik Haydn horlivé prikyvoval. Oci mu zarily a jeho vyraz,
chovdnt, oblecent a kord po boku podtrhovaly slavnostnost situace.

»Ano, Velicenstvo. Nase osudy jsou hudbou a hudba tvori nase osu-
ay, Velicenstvo. Hudba je Bozi posel, hudba je jeho zjeveni nasim
usim. Kdo umi naslouchat, tomu se zobrazi podstata lidského byti. «

»Miij Zivot jako hudba? Jako téma skladby?“

wAno. Kdyz dovolite, umite si jisté predstavit, jak by takové téma
uchopil clovék, vlddnouct perem.”

»10 jisté.“

»A proc upirat hudbé stejnou schopnost? Hudba je nejlepst, neju-
Slechtilejsi hnuti, vyvérajici napovrch z naseho nitra.”

WA ldska?“

wHudba je ldska a v ldsce je pomocm’kem hudba. Slova mohou byt
neuprimnd, dobrd hudba nikdy.

Marie Terezie premyslela nad skladatelovymi argumenty. Haydn
pokracoval.

»Lidsky Zivot md také nékolik cdsti. Pokud se v pravou chvili ohléd-
neme, uvidime je za sebou. Jsou jako cdsti symfonie, jako spojovact od-
dily, jako vedlejsi témata. Kdyz si zazpivime z radosti, je to 2pév na-
Seho srdce, kdyz zazpivame s iictou, tu zpivd nasimi isty Nejvyssi...”






OUVERTURA

Motto:

Haydn ukdzal na misto, kde bylo v rukopisu slovo OQuvertura.

210 je predebra k Vasemu hrdinskému boji. Byl jsem u toho také... UZ
tehdy bylo zndt, jak jste hrdd a nepokoritelnd. Jen si toho Vasi nepra-
telé ke své skodé nevsimli. ..

Temnd mracna plynula po obloze, ménila tvar a podobu, tu pfi-
pominala nestviirné vyjevy z Apokalypsy, tu zase pokojné tvary
zviteci a lidské, vitr je rozhdnél a znovu shanél dohromady, jako
pastyf honi své stido. I mezi domy se prohanél hucici a ficici vitr,
vifil na zemi i ve vzduchu spadané listi a prach. Kazdou chvili na
svét dopadla sprska desté. Davam lidi, stojicim taktka bez po-
hnuti, ¢ekajicim na cosi zjevné velmi poutavého, jako by to vsak
pranic nevadilo. Koneckonct, to vée k podzimnim dnim patfilo
a patfi. A podzim roku 1740 byl obzvlast pochmurny.

Lidé zjevné vytahli ze svych truhlic nejlepsi kousky odé-
v, z tvafi jim c¢iSela obfadnost, byly strnulé, napjaté, slavnostni
a v ocekavani. Stali v hlouccich pfed svymi domy, na chodnicich,
tak, aby ulice zistala volnd. Na to dohlizel velky pocet vojakt na
konich. I oni, ve tvafich strnuli a upjati, vypadali vic jako vosko-
vé figuriny, nezli zivi pfedstavitelé moci, klidu a pofadku. Nic se
nehybalo, nikdo nepronesl jediné slovo.



Zivot Vidné, hlavniho mésta cisafstvi fise fimské a velkové-
vodstvi rakouského, sidelniho mésta domu Habsburského se za-
stavil. Tak by se to nejspis jevilo cizinci, ktery by se ve mést¢ ocitl.

Nyni se zdilo, jako by k nim z dalky vitr pfival temné udery.
Napjali usi. Opravdu. Byl to zvuk bubnii a pomalu se pfiblizo-
val. Teprve ted jako by si uvédomili chlad a snazili se zahtit po-
hyby i fe¢mi.

Cekali na prichod privodu, ktery mél vyprovodit na posledni
cesté do onoho lepsiho svéta télesnou schrinku muze, ktery jim
desitky let vlddl, ktery se tu lépe, tu hife snazil pozvednout zemi
rakouskou, ¢eskou a uherskou. Karel VI. byl dobrotivy a vlidny
Clovek. Jesté nedavno se radoval ze Zivota, jako vsichni ostatni
a vesele uzival cisarského majestatu. Jist¢, stil v cesté mnoha dal-
$im, avsak nijak zdsadné.

Jeho vlastni lid mél k nému viely vztah. Méli ho radi, ¢i moz-
na feceno presnéji, nadélal si mezi svymi poddanymi pramalo
nepritel.

I ten nejmilovanéjsi vladce nebyvé oplakivin dlouho. Na jeho
misto nastoupi dalsi a daldi a jeho pociny piekryje pozvolna svy-
mi. Nespokojenost nahradi nové duvody. Za tim, co odesel, se
zavie opona a feka zivota se odviji dal.

Nyni bylo vée jiné. Nebylo dalstho muzského potomka, kte-
ry by usedl na trin, pfevzal Zezlo a otéZze moci. Nebyl Zddny
syn, vnuk, ani synovec. Néco takového se nikdy nestalo a pokaz-
dé, kdyz jsme na prahu udélosti, kterd v myslich, ani kronikach
nemd opory a obdoby, byvime ponékud nesvi.

Videnidci a navstévnici hlavniho mésta davali pozvolna pru-
chod svym ndzorim a steskim. Nejvic hlasit¢ mluvil muz
s ruménym obli¢ejem hospodského vysedivace, o némz nejbliz-
§1 sousedi védéli, Ze je pomocnikem spravce sklepi v Hofburgu.
Ted vyhodil do chladného vzduchu tvrzeni, aby vzapéti kazdé-
mu mohl na jeho odpovéd sdélit svij dalsi nazor.

»Byl pry¢ rychle!*
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»,Nachladil se na lovu, fiki se...

»Ale sousede, mavl rukou muz s ruménou tviri, ,snédl pre-
ce houby...

Muz, stojici vedle néj se posupné zasmal.

»A kdo mu je dal? Kdo po ném chtél dédit>“

,2Houby? To by je museli pfivézt zdaleka.“ Pfipojila se jaka-
si zena.

,Kdo po ném dédi? Ten bavorsky ni¢ema.“ Muz s ruménou
tvafi zavrtél hlavou.

,Kdepak. Zdédi to Marie.”

,lerezie?®

»Ja. Ta starsi. Marie Terezie, Terka...“ zasmal se muz.

,La? Nevydrzi! Do roka mame na triinu nékoho jiného...“

,1o ale prehanig!“

,Vsadme se! Je moc mlada a bujni! Samy tanec a no¢ni popi-
jeni.“

A plécli si.

,KéZ bys mél pravdu. Mit na triné Zenskou. To radéji toho
Bavora!“

Vedle muze stil maly, asi osmilety chlapec, hubeny a obleceny do
sati, které prozrazovaly chudobu. Ne vsak chudobu ducha. Sle-
doval se zdjmem jak déni kolem, tak i debatu, kterd se rozproudi-
la. Byl to obycejny kluk, jako tisice dalsich v onom véku. Napad-
né na ném byly pouze nadmiru bystré o¢i s uli¢nickym pohledem
a vyrazny nos.

,Co myslis, Sepper*

,Jednou slozim pro Marii Terezii velkou skladbu!*

»Nejdiiv se musi§ porddné naucit noty!“ mévl rukou starsi
muz, ktery stdl za chlapcem.

Vtom se ozval dalsi hlas, tentokrit plny autority. Jeho nosite-
lem byl muz stfedniho véku, dobfe oblec¢eny. Oblicej mél prisny,
ale ten vyraz ponékud zrazovaly usmévavé pritelské oci.
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»2Haydne, pojd sem.“ Chlapec se vydésil, o¢ividné mél onen
muz u néj velky respekt.

»Pane kapelniku, prosim! I vy jste pfece utikal. Jd chci vidét,
jak budou klepat, branil se chlapec.

»Ja prece také, ale musi§ se mne drzet, aby ses neztratil. Vis,
ze se ve Vidni nevyznds.“

Do vsech téch feci se ndhle ozvalo volani:

,UZ jdou!“

A opravdu:

Privod se blizil, kazdy z pfihlizejicich mohl jiz bez potizi roz-
poznat vojenské hudebniky v ¢ele privodu a za nimi vz s cisaf-
skou rakvi. Klobouky vsech pfitomnych muzi jako na povel sletély
z hlav. Zeny se kiizovaly a dévaly k o¢im kapesniky, jak se sluselo.

Jesté par krokd, jesté nékolik uderti bubn a privod byl tu.

Zavozem §la cisaiskd rodina. TFi Zeny. Tti bytosti, cisafi nej-
blizsi. Cisatovna Alzbéta Kristyna a dvé mladé divky, dcery Ma-
rie Terezie a Marie Anna. Za nimi ndsledovali blizsi i vzdalenéjsi
pfibuzni a poté zastupy dvorant, $lechtict, jejich rodin a dvor-
skych drednika.

Cekajici se postupné utisili, nékteff jesté méli potiebu sdélit
ostatnim cosi zddnlivé dulezitého. Ale, co mohlo byt dilezitéjsi
nezli cisafsky pohfeb! Neslo ani tak o to, Ze se vidensti obyvate-
1¢ loucili se svym panovnikem, ale o podivanou, kterd se nepfi-
hodi ¢asto. Obtad, s nimz jsou vsichni z domu Habsburského od
nepaméti ukladani.

Privod se zastavil pfed zavienou branou kldstera kapucini.
Vojici odpochodovali stranou a viz s cisafovou rakvi zistal stit
v Cele privodu. Chopilo se ji Sest vybranych muzu, ktefi méli
Cestny kol donést cisafovy ostatky mezi jeho pfedky a ptibuzné,
do mista vé¢ného odpocinku.

Distojnymi kroky predstoupil dvorsky hodnostdf, ktery mél
za kol vyzadat pro zemfelého vstup do krypty.
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Jak velel stalety zvyk, herold zabusil na branu svou holi. Pied-
staveny klastera, zjevné pfipraveny na svuj tkol jiz dlouho, bez
meskani zavolal:

,Kdo Z4da o vstup?“

Herold se napfimil a slavnostnim hlasem zavolal:

»Jeho Velicenstvo cisaf fimsky, krdl uhersky a cesky, $panél-
sky, italsky, neapolsky kral Sardinie a Sicilie, vévoda rakousky...
nasledoval dlouhy vycet tituli.

,LToho nezndm, ozvalo se zpoza zaviené klasterni brany.

Herold chvili poc¢kal a pak zabusil znovu. Mnich se opét ozval.

,Kdo Zada o vstup?“

»Jeho Velicenstvo cisaf fimsky, kral uhersky a esky, arcivévo-
da rakousky Karel.

,Toho nezndm...“ znovu odpovédél mnich.

Nastalo znovu ticho, jen odkudsi zezadu zaznival zvuk bubnu.

A tu herold zabusil na branu potfeti.

Stejné tak se potfeti ozvala otdzka:

,Kdo Z4da o vstup?“

Herold jiz ti$sim hlasem a s patrnym dojetim, ohlasil:

,Karel Habsbursky, velky hfisnik...

,Toho zndm," znéla odpovéd tentokrat. Kldsterni brana se po-
malu, distojné oteviela. Nosi¢i zvedli cisafovu rakev znovu na
sva ramena a pomalu vesli dovnitf. Za nimi cisafskd rodina a ne-
mnoho dalsich vyvolenych. Marie Terezie nisledovala svou mat-
ku a sestru. Brdna se za nimi potichu zavfela.

Cisatova rakev byla dosud odkryta. Spolu s matkou a sestrou pii-
stoupily. Pfinutila se a naposledy pohlédla do tvife toho, ktery ji
dal Zivot a provézel ji az do konce svych dnu. Jak klidnou ma tvar,
napadlo ji. Karlav obli¢ej vskutku neprozrazoval utrpeni posled-
nich dna. Naopak, zracila se v ném vyrovnanost a nekone¢ny mir.

Marie Terezie se v§i silou snazila nepoddat smutku. Vzpomi-
nat na veselé chvile, okamziky, které s otcem prozili.
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Jak se vsak neobirat chmurnymi myslenkami? Jednou tu bude
nékdo volat jeji jména... Marie Terezie Walburga Amalie Kristy-
na... a do té doby...

Pohlédly na sebe s matkou i sestrou. Ve tfech parech o¢i jako
by byla vidét stejnd myslenka: co bude s ndmi, co bude s nasi
zemi?

Néhle méla pocit divérné otcovy blizkosti. Jako by citila az
hmatatelné jeho pfitomnost. Pochopila spravné, Ze to byl jeho
posledni pozdrav?

Z obtadu, ktery ndsledoval, si pozdéji nepamatovala téméf
nic. Promluvy, modlitby, zpév mnichi... Zvldstni, jak si nase
mysl pohravé se zazitky, které nds na Zivotni pouti potkaji.

', >
(< N
‘ 7~
C D
- R

Zidusni hostina byla jiz pro jejich rozboufené duse bezpecnéj-
$im pfistavem. Jak pfibyvalo vypitych pohdr, pfidévala se i ne-
sméld, pozdéji boutliva veselost. Ponévadz, jak jinak zapomenout
na smutek?

Vedle sebe vidéla matku se sestrou, jak se zddnlivé rozjafe-
né o ¢emsi dohaduji. Ona sama se vSak marné pokousela vzbu-
dit veselejsi pocity. Néco krasného koncilo a ona si to dobfe uvé-
domovala. Podvédomeé citila, Ze bezstarostnost patii ode dneska
minulosti. Ale nakonec, k ¢emu by byly zdstupy tfednika? Mi-
nistra? Radt? Jisté ji pomohou, a kdo vi? Tteba na né ani nebu-
de muset pfilis dohlizet.

Ulehla pozdé v noci, kterd se uz pomalu naklinéla ke dni dal-
simu. Na lazku vSak nevydrzela dlouho. Chvili se pfevalovala
a pak vstala a usedla do kfesla. V poslednich dnech to délala ¢as-
to. Mysl, rozboufena pfivalem udalosti, nedovolovala télu od-
pocinout. Uvédomila si, Ze musi byt odpovédné;jsi, ne za sebe,
ale za ten mlady Zivot, ktery kdesi v hlubindch jejiho téla cekd
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na okamzik svého pfichodu na svét. Zivot za Zivot... jeji otec za
toto dité.

Meéla pocit, ze je v mistnosti mélo vzduchu. Vstala z kies-
la, a dokofdn oteviela velké okno, vedouci do zahrady. Svézi za-
van vlétl do mistnosti a pfival ulehceni. Zhluboka a s potése-
nim dychala. Pfistréila tézké kieslo, na kterém prve sedéla, blize
k oknu. Usmala se. Otec by ji za to vypeskoval. Byla to pfece pra-
ce komornych a sluzebnikd, nehodilo se to pro cisafskou dceru.
Ale pro¢ je budit o ptil druhé? A je tu takové horko!

V duchu se vracela k pocitim, které méla v krypté u rakve
svého otce.

Vritila se na lizko a pokousela se usnout. Marné. A tak opét
vstala, zasedla za sttil, vzala zna¢né velkou knizku, vizanou v sa-
metu, v rozich opatfenou kozenymi ndsivkami. Byl to jeji denik,
ktery si psala uz hezkou fddku let. Nikomu do néj nedala nahléd-
nout, ani sestfe, ackoliv ji o to mnohokrat prosila. Dokonce se ji
snazili i denik uzmout, ale ona jej vzdy ochranila.

Psani deniku povazovala za potfebu nejen zdbavnou, ale psani
ji nutilo své pocity a myslenky pfesné formulovat, pfesné stanovit
dulezitost, ¢i nedulezitost zprav, které méla na srdci. Mnohokrat
skrtala, ponévadz pfi Cteni zjistila malichernost zdpisu. Nyni si
poznamenala, co ji tizilo:

Od otcova odchodu jsem sama. S matkou, kterd mi nerozumi, kte-
rd Zije ve svém svéte. Se sestrou, kterd je nejdobrotivessi bytosti celého
svéta, avsak kterd mi nikdy nebude oporou. A Frantisek? Je spis jesté
chlapec, ackoliv je o tolik let starsi. Lov, hostiny, to je jeho svét. A né-
kde na konci toho sexnamu jsem jd.

Uvédomovala si bezradnost, bezmoc. Jak mélo se vyznd v tom,
kde md nyni rozhodovat a vladnout! Jak malo ji otec zasvétil do
taji vlddy! Jak mnoho ¢asu ji uteklo mezi prsty!

Meéla pocit, Ze se v mistnosti zalkne, Ze tu neni ani mali¢ko
vzduchu, ackoliv bylo okno dokofan. Tolik by potfebovala pry¢,

ven, kamkoliv, bavit se, tocit se a ani se nedotykat nohama zemé.
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Ale to nejde. Ona sama ma smutek. Ackoliv... Kdyby ji nikdo
nepoznal? Noc je na samém pocitku...

Mohla by pfece vyklouznout z paldce a jit na dobfe znimd
mista, kterd ji uz tolikrit pomohla od smutku. Zapomenout na
smutné a do zil vlit trochu ohné. Miluje tanec, miluje veselou
spolecnost a bezstarostnost, kterd z nich vech ¢isi. Vzdyt je ji te-
prve o malo vic nez dvacet let!
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I. Allegro

Motto:

wAni v tehle vété nent prilis radosti,” vekl Haydn. ,Hlavni téma je po-
chmurné, ale vedlejsi pripomind svou lyricnosti, Ze i v case nejvétsiho
utrpent se najde divod k radosti a nejblizsi, kteri jsou Vam nablizku,
Vim daji na chvili zapomenout...*

Bylo skaredé rdno. I pfes zaviend okna citila lezavost pozdniho
podzimu, nevlidnost plactivého fijnového dne. Nélada, ktera pfi-
nasi neveselé myslenky pouze svou pfitomnosti. Lezela pod hfe-
jivou pokryvkou a nehybala se. Hlavou ji proudily zéplavy dojmd,
zéblesku prozitych déja, davnych, i neddvno minulych. A jesté,
nez zcela procitla, zdal se ji zvlastni sen. Sen o détstvi a bezsta-
rostném Zivot¢.

Jeli s otcem a matkou na vylet do Schénbrunnu, kde je ¢e-
kala zabava, lov, hostina a rodinny koncert. Rodic¢e byli v dob-
ré ndladg, jako obvykle ji rozmazlovali a ona se tomu rada pod-
davala.

,Led ty!“ A sen byl ten tam, pouze matka zistala a kiravé na
ni zvedla prst.

Pocity, pocity, pocity. Néhle ji ovanul pocit stisnénosti. Velka
mistnost, jeji loZnice, ji zneklidnovala svou plochou, rozlehlosti.

Chteéla by byt nékde v koutku, jako zvife, které chytaji. Prikry-
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la se az po hlavu. Zatim se je$té zcela neprobrala z niruce span-
ku, a chvilku tdpala.

Nebyla z téch, ktefi by se takovym pocitim dlouho oddévali.
Vzdyt je ji teprve tiiadvacet! Usmdla se. Véera vecer se dobfe bavili
v jednom z videriskych tane¢nich sala. Moznd vypila pfili§ tokaj-
ského. Odpoledne vyrazi se svou vérnou Charlottou a dal$imi dé-
mami do Schénbrunnského lesa. Pomalu si po¢inala uvédomovat
skute¢nost. Rozhodla se vstit z ltizka, odhrnula prikryvku, nad-
zvedla se a rukou §itravé hledala zvonek na komornou. Jesté, nez
to mohla uéinit, poc¢aly se pomalu otevirat dvefe. Rychle sklesla
zpét a prikryla se. Do komnaty vklouzl muz, asi tficetilety, vlidné
pravidelné tvare, odény do lehkého domaciho odévu.

Ulehéené si oddychla. Toho muze dobfe znala. I kdyz dobfe?
Znéme dobfe své blizni, kdyZ nékdy pochybujeme o sobé samych?

Arcivévoda Frantisek Stépén, feceny Lotrinsky, jeji muz. Vce-
ra se nepohodli, neméla velkou chut jej nyni vidét. V poslednich
dnech se hadali vice nez za pfedchozi roky. Nebylo to nedostat-
kem lésky, ale rozumu.

Tvifil se starostlivé. Blizil se pomalu, trochu jako prosebnik.

»Jste v porddku? Poslali pro mne, ponévadz si mysleli, Ze jste
nemocn4.”

Vzty¢ila se na lazku. Méla chut ho pofddné zprazit.

»Pro¢? Jen proto, Ze nevstdvim za rozbreskur“

Frantisek vytdhl z kapsicky velké zlaté hodinky. Letmo na né
pohlédl.

»Za rozbfesku? Slunce nemohlo ¢ekat tak dlouho... Je pil je-
dendcté!“

Marie Terezie na néj nevéficné vytiestila o¢i. Zlost ji presla,
vystfidal ji pocit provinéni.

,Cozer”

Frantiek se pousmal. , Uz ano. Asi vés vycerpavé to malické.

Mimodek si sdhla pod srdce, tam kde plod jejich ldsky ¢ekal,

az ptijde ¢as jeho prichodu. Bylo ji zfejmé, Ze md néco na jazyku,
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tusila, co to bude, za nékolik let spole¢ného Zivota jej znala sko-
ro jako sebe, alespon si to myslela. Ani nyni se nezmylila. Pohlé-
dl ji zpfima do odi.

,Chci se vim omluvit... ale pouze zpuli...“

,Zpulir®

»2Ano. Omlouvdm se za zvyseni hlasu, nikoliv za to, co jsem
fikal.

Otogila se na lizku, aby ho nevidéla. Casto ji dovadél k hnévu
svou bezstarostnosti a sklonem vie zlehcovat. Pry, aby vie pfezil
ve zdravi. Ale ti kolem néj?

,Prosila jsem vis pfece...”

Nenechal ji dopovédét. Obesel jeji luzko, odhrnul zavés a nyni
ji opét vidél do tvife. Musela se tomu v duchu zasmit, takze se
jeji hnév opét alespoil mali¢ko rozptylil.

,Vim. Dobri... A omlouvim se také za sva vCerejsi slova. Ale
moje protivenstvi pfece neznaci, Ze bych vds nemiloval, naopak.”

Zarazila jeho fe¢ pohybem ruky.

»2Mrzi mne, Ze jste mne viibec nepodpofil. Nevim, pro¢ mam
piedstavu, Ze se liska projevuje jinak.“

,Jen proto, Ze jsme manzelé, nemohu s vimi nesouhlasit?®
nadzvedl udivené obod¢i Frantisek.

»A pokud se jednd o zdjem zemé.“ Odsekla mu uz napolo roz-
zlobené. A pocala se zdvihat z lizka. Moudfe spolkl slova, kterd
mél na jazyku a pfistoupil bliz. Frantisek byl dvorny muz a ani ne-
shoda mu nezabranila pomoci. I ted ji nabidl rimé a pomahal vstt.

Ani Marie Terezie nejevila chuti pokracovat ve sporu. Konec-
konci, stejné se zachovala po svém. Spi§ ji zneklidiiovalo néco ji-
ného. Naléhavé ho uchopila za rukav jeho hedvabného kabitce.

,Rikal jste piil jedendcté?

»2Ano. Byli uz neklidni, ale nikdo si netroufal vis probudit.”

Pomalu vstala, protdhla se velmi opatrné, drzic si ruku na bfis-
ku, uz pékné vyrysovaném pod no¢ni kosili. Uplyne mélo vody
v Dunaji a bude na svété dalsi ¢len rodu Habsburka.
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»Jisté jsem nic nezameskala.“ Frantiskovi se na Cele objevi-
ly vrasky.

,Lim bych si nebyl zcela jist, ma drahd.”

Pohlédla na néj.

,Nebo ano?“

,Vase rada.. .

»Chtél jste fici nase rada...“ pronesla durazné. Neméla rada,
kdyz se stavél stranou.

Smutné na ni pohlédl.

,Kdyz to tak fikate... Vite, jak to se mnou je. Maji mne za pfi-
st€hovalce a polovi¢niho Francouze. Nevéfi mi.

,»10 zavisi jen na vas! Podejte mi, prosim, Zupan.”

Sledovala ho pobavenym pohledem, ponévadz si nepocinal
prave obratné.

»Jesté, Ze jste panovnik. Jako komornik byste nepochodil.

S povdékem si v§imla, jak zrudl. Pak pokracoval ve své feci:

»-..statni rada zasedd od osmi, byli tam uz v sedm a ¢ekali na
vés.

Zhluboka se nadechla.

»otarci. Nemohou dospat a ¢ekaji, Ze i ostatni maji kratké spa-
ni. Starhemberg a ti dal$i.“

»A také na vds Cekaji tii, ¢tyfi vyslanci. Myslim, Ze je tam
i vyslanec krale pruského.

»Kdo dal>*

,Nestadi tor“

Zavrtéla hlavou, az ji vlasy spadly do tvire.

»otali. Meél jste piijit dfive! Nikoliv v piil jedendcté.”

Frantisek podruhé zrudl ve tvari.

,Od doby, kdy jste rozhodla, Ze spime kazdy jinde, vim
nemohu byt stile nablizku! A navic mate snad svobodnou
valil

A sel ke dvefim, kterymi vstoupil, oteviel je dokofdn. Pak po-
kynul rukou ¢ekajicim komornym.
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Do komnaty vtrhly divky a Zeny, bylo jich mnoho, v rukou
hiebeny, stiibrné umyvadlo, dzbdny s horkou vodou, ru¢niky,
C4sti obleceni, a také no¢ni vdzu.

Marie Terezie pohlédla na Frantiska, pochopil. Uklonil se

s velkou obfadnosti a dvornosti a byl ten tam.

V jejim predpokoji zatim vlddl neklid a chvat. Za cast cisa-
fe Karla VI. bylo dulezité byt zde pti prichodu panovnika vi-
dén a byt vidén v co nejlepsich barvich. Ale Marie Terezie
jako by nebyla jeho dcerou a nésledovnici. Jako by neposlou-
chala lichotky a v dobrém umyslu prondsené bonmoty i ne-
povedené zZvisty. Jako by sledovala pouze svij zdjem. K ¢emu
jsou pak dvorané, mysleli si néktefi z pfitomnych. Kam ten svét
spéje!

O necelou hodinu pozdéji se oteviely dvefe, mrzuté, i kdyz
slavnostné se tvafici vysnofeny muz ohldsil arcivévodkyni ra-
kouskou. Zistup pfitomnych se okamzité rozestoupil a utvofil
uprostied sirokou ulicku.

Dvorané si mezi sebou suskali domnénky a poznatky. Panov-
nice spala bezmala do obéda a pak zkritila svou toaletu na pou-
hou hodinu!

»Nevizi si svych dvofani! Nemad cit pro povinnost! Nema cit
pro to dobfe vypadat!“ fikali odptrci mladé panovnice.

,Je mlada, vzdyt je ji teprve tiiadvacet! A ¢ekd dité!“ namita-
li ptiznivci.

,2UZ &tvrté. A ani jeden chlapec!

»Je mlada! Je ¢as,“ uzavieli pfiznivci.

A vtom jiz pfichizela arcivévodkyné. Nutno pfiznat, ze i od-
purcim, chvalicim starych ¢asu jejiho otce se zatajil dech pfi
pohledu na mladou krdsnou zZenu, vkusné odénou do jednodu-
chych, avsak krasnych $atd, se zdplavou hustych svétlych vlasg,
vycesanych do mohutného tcesu podle posledni videriské médy.
Nebylo tfeba pfilis ¢asu na to, aby se z krasné Zeny stala jesté pu-
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vabnéjsi. Kazdy laudator temporis acti jejiho otce spolkl, co mél
na jazyku, a stal se zevlounem.

»,Dam si jen malou snidani.. .

Do cesty se ji postavil s hlubokou poklonou, ale s o¢ividnou
neustupnosti maly, uz postar$i muz ne zcela upraveného vzhledu.
Byl to hrabé Taroucca, jeji nékdejsi vychovatel a preceptor. Tro-
chu v ni zatrnulo. Taroucca si nikdy nebral servitky a védél, ze
ona to respektuje. Skoro ocekdvala, Ze dostane jeden z jeho tres-
td, kterymi ji Castoval, kdyz byla mald. Promluvil s cizim pfizvu-
kem, ktery neztratil ani po tolika letech v Rakousku.

»Velicenstvo, pokud je vlast v ohrozeni, mél by panovnik oze-
let snidani.. .

»Ale...

»2Panovnik bez niroda muize snad byt, ale nirod bez panov-
nika?“

»Vynechime snidani,” utrousila Marie Terezie stranou svému
doprovodu. Nahlas dodala:

»A co mij nirod ode mne potfebuje, mily Taroucco?

L Statni rada vis uz tfeti hodinou oéekava.“

Marie Terezie se zhluboka nadechla. Cozpak si nemuize ani
trochu pfispat? Ulehla az velmi pozdé. Jako by hrabé Cetl jeji my-
slenky.

»Vase Velicenstvo patrné §lo pozdé na lizko a bylo ruseno
skupinou mladych, lehkovaznych lidi, ktefi v paldci tropili hluk
dlouho po pulnoci.

Zhluboka se nadechla, aby cosi dodala. I ona byla v té sku-
pince. Ale hrab¢ jiz nepokracoval v této myslence, naopak se jes-
té jednou velmi uctivé poklonil a ukdzal smérem, kam se chté-
la a méla ubirat.

»omim Vase Velicenstvo doprovodit?“

Nechala se vést a zastup dvofani se pfed nimi rozestupoval.
Jako les ve vétru sklinély se hlavy urozenych pfitomnych vsu-
de, kde prochdzela. Nékde s usmévem, jinde s uctivym vyrazem,
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nékde bez vyrazu a myslenky. A jakmile prosla, dav dvofanu se
neprostupné uzaviel a vydal se za ni. Dosli ke dverim kabine-
tu, ktery slouzil jako poradni mistnost. Zde zanechali doprovod
a jakmile jim slouzici oteviel spojovaci dvere, vstoupili do malé
mistnosti, pfedpokoje. Tady jiz mohla hovofit prakticky bez ser-
vitkd. Malem se na Tarouccu osopila.

»Je tak nepochopitelné, Ze se chci bavit, jako vsichni lidé
v mém véku?r®

Hrabé se s niznakem pokory uklonil, ale zavrtél hlavou.

,Jenze vy nejste jako v8ichni lidé ve vasem véku, Veli¢enstvo,
jste panovnice. A panovnice ma povinnosti!*

,Presto jsem Zena jako kazdd jina!“

,Velicenstvo...“ ztigil Taroucca hlas. ,Nechdpete, Ze se tu hra-
je o vas tran? O vase zemé? O dédictvi, které mite po svém otci,
po svych predcich? Mala chyba a muzete pfijit o vSe. Mite pro-
ti sobé pul Evropy.*

Zvedla hrdé¢ hlavu.

,Ja je porazim!“

Prikyvl.

,Jisté, véFim tomu. Ale dfiv musite zacit bojovat! To snad sto-
ji za trochu ranniho vstavani.“

Nebyla zvykld poslouchat néco takového. Nikdy a od niko-
ho... s vyjimkou jediného... s vyjimkou Tarouccy... a — on to

dobte védél!

V ttulném kabinetu ¢ekalo nékolik zna¢né rozéilenych muza.
Byli to jiz muzové dosti letiti. Takovi, ktefi maji sice v hlavé
mnoho zkus$enosti, av§ak uz ne silu na to, aby je pfeddvali dile.
Zestarli ve sluzbach své zemi, které se snazili, tu lépe, tu hife,
prokazovat sluzby podle svych schopnosti. Komornik ohlisil pa-
novnici a muzi pohlédli jeden na druhého. Nejmladsi z nich vy-
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tahl z kapsicky hodinky, pohlédl na né a zavrtél hlavou. Pocho-
pitelné tak, aby to nezahlédli nepovolani.

Kdyz Marie Terezie vstoupila, sedici vstali, téZce a jakoby ne-
ochotné. Nebylo divu, byli to starci, zvykli na respekt svého oko-
li. Jesté se nestalo, ze by museli tak dlouho vyckavat. Nicméné
pii pohledu na piivabnou panovnici se jim zachmufené tvite po-
zvolna rozjasnily. Marie Terezie méla dar pfinést s sebou zdvan
optimismu a sily.

Muzi se hluboce uklonili, jak jim pfikazoval ritus na videri-
ském dvote. Pokynula jim a rychle dodala:

,To stat, panové. Uctu mi miiZete prokazovat i jinak.“

Vedeli, ze to ,poklonkovani“ jak je nazyvala, upfimné nesnd-
§i. Ale zvyk je zvyk. Jeji otec to naopak vyzadoval. Usadila se do
Cela stolu, vedle mista, které jesté¢ neddvno patfilo jejimu otci.
Jako by se duch Karla V1. stile pohyboval zde.

Kabinet tajné rady byl nevelky, zato v§ak pfepychové zafize-
ny. Jeji otec cisaf Karel VI. nesetfil na nicem, co se tykalo spravy
statu a vlastniho pohodli.

Skvostna masivni kfesla, krasny leskly stul se slozité vinuty-
mi nohami, uprostfed majici intarzii, jejich rodovy znak vytvo-
feny nejlepsim italskym mistrem. Obrazy nejzndméjsich a nej-
lepsich mistrii, mékké ¢alounéni, jez mélo za kol ochrafovat
veskerd slova, ticha i hlasita, kterd by mohl nékdo nepovolany vy-
slechnout.

Pted radou lezelo nékolik otevienych lista. Ministfi jiz skon-
¢ili rokovani a Cekali na svou panovnici. Bez ni mohli jen obtiz-
né rozhodovat.

Sinzendorf, Starhemberg, oba Harrachové, stejné tak Barten-
stein, jiz neméli stini. Cekani si zjevné kratili dobrym vinem, li-
kéry, nendro¢nou konverzaci a ¢astym pohledem na krdsné slou-
pové hodiny, které nemilosrdné prozrazovaly prohfesek jejich
vladkyné.

* ok ok
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Marie Terezie pocitila nejistotu a bezradnost. Pro¢ tu u vsech
hromi neni jeji manzel Frantisek Stépan? Rukou jim ukézala,
aby zanechali etikety a usadili se.

Pohlédla na kfeslo, které stilo v ¢ele stolu. Pti prvnim zase-
dani na ném lezela kytice, kterou tam ¢lenové rady dali na pa-
mét jejiho otce cisafe. Dojalo ji to, chvilku nemohla ani promlu-
vit. Nyni v§ak kieslo jako by ¢ekalo na jeji usednuti. Stejné tak
tajnd rada.

Obritila se na Sinzendorfa.

,Prisly néjaké nové zpravy?!

Misto odpovédi se muzi podivali na listiny, které oteviené le-
zely na stole a vyzyvaly Marii Terezii k prohlédnuti.

,2Dobré zpravy>*

Bartenstein se pohnul prvni. Vstal, postoupil ke stolu a vzal
listiny do ruky. Druhou rukou bral jednu listinu po druhé, uka-
zoval je a poté pokladal na stal.

,Veli¢enstvo... jiz mdme listy od kréle pruského, polského, ni-
zozemského a nékolika dal$ich. Lituji odchodu vaseho otce a sli-
buji podporu vasi vladé. I papez se ozval s pfanim a podporou.

,Jsou to tedy dobré zpravy...“ vydechla uleh¢ené Marie Terezie.

,V politice nejsou dobré a Spatné zpravy, jsou pouze dulezité
a nedulezité... ale chcete-li, toto jsou dobré zpravy...“ parafrizo-
val Bartenstein jeji slova.

Zavihala, jako by nechtéla slyset nic o zpravich $patnych.

LA dal§i? Dilezité? Co Francouzi?“

Bartenstein pokynul Sinzendorfovi. Ten se zavrtél v kiesle, az
zaprastélo pod jeho neforemnym masitym télem.

»Ah, to je pravé trochu potiz. Ludvik XV. Pouze prostfednic-
tvim ministra kardindla Fleuryho vyjadfil soustrast nad skonem
vaseho otce... Ustné, nasemu vyslanci kniZeti Lichtensteinovi.

Marie Terezie pokréila rameny.

»A co na tom?“

Sinzendorf na ni vypoulil své Zabi oci.

25



»10 je prece jasné. Pfemysleji, jak se zachovat... jestli podpofit
Zenu na triné, anebo...

»Jak jste na to prisel?”

Sinzendorf se povysené usmal.

»INepisi kralovsky list, ponévadz pry nemohou dohledat v ar-
chivech, jaky titul pfindlezi krdlovné ¢eské a uherské...

Marie Terezie zalapala po dechu, ale hrabé pokracoval.

»A pak je tu jesté bavorsky kurfift. Rad by byl na vasem mis-
té, anebo alespon krdlem ¢eskym! O jeho snazeni ndm dnes po-
védél Bartenstein.”

To ji prilis neptekvapilo, ponévadz vsichni dobfe védéli o drov-
ni morilnich a duchovnich kvalit Karla Alberta.

»2Ale! Kurfift by rad kousek z dédictvi rakouského?*

Sinzendorf nemél smysl pro Zertovani a posupné odfrkl.

»Lo neni pravé k smichu, Veli¢enstvo. Chce zkoumat, zda
Vase Veli¢enstvo ma viibec na dédictvi narok.”

Marie Terezie zistala jako solny sloup. Nezmohla se na jedi-
nou vétu, tak ji opovdzlivost tvrzeni zasihla. Starhemberg, vida
jeji stav, pfispéchal na pomoc.

»Vse se zdd nasvédcovat tomu, Ze nehrozi Zidné nebez-
peci.

Marie Terezie se rychle vzpamatovala.

»Lo mi nesta¢i. Rychle povézte, co kurfift tvrdi.“

Sinzendorf pohlédl na hodiny a povstal.

,Kdyz dovolite, Veli¢enstvo, s tim vis sezndmi Bartenstein.
My ostatni musime nyni na inspekci videniské posidky. Schiz-
kou nds povéril jesté va§ pan otec a my to ctime. Ocekavaji nds
k obédu.”

Musela se usmit té naivni dychtivosti. Bohaty Sinzendorf mi-
loval dobr¢ jidlo, zejména na cizi utraty. Ze to bylo ¢asto, o tom
svédila jeho dctyhodné rozmérna télesnd schrinka.

»=[Neméla bych také.. .

Alois Harrach poprvé zasihl do rozpravy.
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,Veli¢enstvo, to neni pravé vhodné pro mladou zenu.”

Jeho bratr Jan Josef pfitakal.

,Ostatné, Bartenstein vis, pokud dovolite, seznimi se zdlezi-
tosti daleko dtlezit¢jsi. My ostatni ona fakta mdme v patrnosti
jiz od ¢asného rdna.

Pochopila skrytou vytku. Prikyvla.

,Dobri. Pinové. ..

Vsichni sedici vstali. Poklonili se jako jeden muz své vladafce.
Necitila se pravé dobre.

Starhemberg se na odchodu jesté oto¢il, jako by si na cosi du-
lezitého vzpomnél.

,Velicenstvo... jesté.. .

L»Ano?“

»Je tieba, abyste podepsala rozkazy pro velitele posidek ve
Slezsku. Kdyz dovolite, pfipravime je na odpoledne.”

Prikyvla. Pak si vzpomnéla na situaci ve Slezsku.

,Co Friedrich podnika?>*

Jeden z Harrachti, snad Jan Josef, jesté se v nich zcela nevy-
znala, vstal.

,Ve Slezsku je klid, prusky krdl zatim jen tiSe manévruje se
svymi vojaky.

Pak se uklonili jesté jednou a tiSe odesli. Vdhala, méla pocit,
ze by je méla zadrzet, neméli by prece bez svoleni... Ale nez se

rozhodla, byli pry¢.

Bartenstein pfistoupil ke stolu s vinem, nalil si plny pohdr a jed-
nim dlouhym douskem jej vypil. Marie Terezie vycitila, Ze hlav-
ni véc teprve prijde. Baron se vyhybal jejimu pohledu.

,Véci se maji jinak, nez fikali, barone, vidte?*

,Velicenstvo,“ nadechl se Bartenstein, ,véc se mi tak, Ze oni
nechdpou vaznost situace.

Udivené na néj pohlédla.

,Co mi tajite?”
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»INechci vam zastirat nic, co by mohlo byt dulezité. Jedna chy-
ba, a mizete prijit o vse.

Uz zase. Nejdtiv Taroucca, nyni Bartenstein. Zjevné chtéji,
aby pfisla o rozum uz nyni. Citila, jak se ji vytrici krev z oblice-
je. Baron pokracoval.

»2Mate protivniky nejen ve francouzském krali, v kréli prus-
kém, bavorském kurfiftovi, ale také mezi domici §lechtou,
pochybuji, jestli viibec dokdzete vést tak velkou fisi... a za-
tim...

»A zatim jsem je nepfesvédcilar“ dodala rychle.

Baron prikyvl.

,Odpustte, Veli¢enstvo, ze fikdm takové véci, ale situace neni
takovi, ze bych mohl néco.. .

»2Pokracujte. Nemusite mne tolik Setfit, barone.”

Usedla do pohodlného kiesla a sepjala ruce.

»Mam u vSech dvort schopné pritele, Velicenstvo, a tak jsem
dobfe informovin o vSem, co se déje, anebo dokonce ma dit.”

»,Ma pozice je tedy $patna>“

Bartenstein si povzdechl.

»Lak $patnd, jak je jen mozné. Jak jsem fekl, mnohym se ne-
zd4, Ze by na trin méla usednout Zena.”

,»1o jste uz fikal, dal!“

»otoji proti vim taktka celd Evropa. Bavorsky kurfift tvrdi,
e mé nérok nejen na Ceské kralovstvi, ale i na ¢st Rakouska.“

,Viechno?“

»Nikoliv. Pokud se Vase Veli¢enstvo bude chtit postavit véem
protivnikim, znamend to valku.

»Ano, tomu rozumim. A dal?“

»Vilka stoji penize, mnoho penéz, a ty...“ Bartenstein se zarazil.

»A ty? napovédéla Marie Terezie.

»A ty mi nemédme, Velicenstvo. Dile to chce vojsko.”

»Vojsko ale mame?“ zeptala se opatrné Marie Terezie.

Bartenstein se usklibl.
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»Ano, Spatné vycvicené, se zastaral}?mi zbranémi a $patnymi
veliteli.

»Jak to? Kdo to pfipustil?“ vzkypéla Marie Terezie.

,Vas otec, Velicenstvo. Meél dojem, ze si ziskal spojence vsude
a vydaje za udrzovani vojska jsou zbyte¢né.

»Jak to>

,Zdalo se, ze vSichni pfistoupili na jeho pldn.

,Pldn na mé nastupnictvi>

L,AnoS

,Bdli se ho?“

,Obdvali.“

1o je totéz.”

,Neni. Bézen a obava se 1isi. Marie Terezie chvili slova pfe-
valovala v hlavé.

»A ji jsem jen slabd Zena.”

Bartenstein pokyvl hlavou.

»Ano, to si mysli.“

,Ledy konec? Myslite, Ze bych se méla vzdat>*

Baron zvedI ruce k protestu.

,Velicenstvo, takto otdzka nestoji. Nikdy nevite, kdo vyhraje,
kdyz se zkiizi mece. Mite na vybranou.

Baron se odmlcel.

»Jen do toho,“ pobidla ho arcivévodkyné.

,Bud se postavite nepfitelim, dite dohromady vojsko a dite
dohromady penize. Pak muzete vyhrat, i prohrat. Buh vilky
Mars nékdy pieje tém, jindy druhym.”

,Anebo?“

,2Miuzete vyjednévat, ziskdvat ¢as a spojence. A hromadit pe-
nize.“ Poc¢ital varianty na prstech.

,Jesté dalsi moznost?“

,Jisté. Mizete oslovit nepfitele, nebo pockat, az to uéini oni.
A pak pfistoupit na jejich podminky, ziskat co nejvic a vzdit se
prava na vlddnuti.
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Marie Terezie hrdé vzty¢ila hlavu. Baron pokracoval.

»Znamenalo by to pfijit o velkou ¢ast toho, co vas otec daval
dohromady. Zachovala byste si Zivot, ¢dst bohatstvi a mohla zit
tak, jak jste zvykla.“

Marie Terezie pokyvla hlavou.

»Diky, barone, hovoftil jste se mnou oteviené. Vazim si toho.
Co byste zvolil vy na mém misté?*

Baron se podival s vyrazem $tvance.

,Velicenstvo.. .

»2Dobrd, co navrhujete? Jste pfece muj radce?*

,Zjistit jejich amysly, ziskat ¢as. Cas na &ny, i na premys-
leni.“

To se ji zamlouvalo. Davalo ji to nadéji na dustojnost.

»Pro¢ nejsem muz!“

Pohlédla na kiesla, ktera patfila radctim, ktefi tak urychle-
né odesli.

,Oni védéli, co mi budete fikat>“

Bartenstein se usmal.

»Proto tak rychle odesli>*

»Velicenstvo, nechtéli vidét svou panovnici v nesndzich.

»A vis v tom nechali... A vy jste pfijal>*

,Oni by se neodvidzili vim to fici. Nyni musite védét vse. Jen
tak se muzete rozhodnout...“

»Opravneér*

»2Moudfe, opravil ji baron. ,Dovolite, Velicenstvo, abych se
zminil o né¢em nesmirné dileZitém?“

»IN€co, co jsme jesté neprobrali, Bartensteine?“

Baron se opatrné rozhlédl kolem sebe.

»Veli¢enstvo, nechtél jsem o tom hovorit, dokud...

Marie Terezie pochopila.

»Chcete opét slozit svij ufad, barone? Uz jsem vim fekla, Ze
spolu prece nebudeme fesit staré kiivdy...“

Bartenstein zrudl v obli¢eji a zavrtél hlavou.
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»INéco jiného, Veli¢enstvo. Muj Gfad mi veli, abych byl infor-
movany také o zdlezitostech svrchované tajnych...

Pochopila.

,Vy se obdvite mluvit pfed...>“ Ukdzala rukou na mista, kde
jesté pfed okamzikem sedéli ¢lenové jeji tajné rady.

,Vypadi to tak, Veli¢enstvo?“ Baron se zatvafil nevyzpytatel-
né. Marie Terezie popuzené mavla rukou.

,Vzdyt jsou to vasi nejblizsi spolupracovnici. Pesto?“

Baron pokr¢il rameny.

»Nechte té diplomacie, barone, je tu nékdo, komu nevéfiter”

Bartenstein zavahal.

,Ven s tim!“

»2NNeddvno jsme dostali do rukou obsah brasny jednoho kury-
ra pruského krale.

»Jak>

Bartenstein zavahal. , To neni dileZité.“

»Je, neni, chci to védét.”

,2Dobrd, Velicenstvo, vldkali jsme ho do pasti. Nenechal se za-
jmout a...

,Zabili jste ho?*

Baron se zatvafil pohorsené.

»Zajisté nikoliv, Veli¢enstvo!*

,lak tedy...”

,onazil se ujet nasim vojikdm a na zmrzlé cesté jeho kan klo-
pytl. Jezdec se zranil. Nemohl uniknout a ted... je nasim hostem.”

,Prusky krdl to maze vzit jako zdminku...

,Kuryra nic navenek nespojuje s pruskym kralem. Nemuze.

,Co jste u n¢j naslir

»2MMnozstvi opist dilezitych listin...

»A néjaké voditko k pisafir

Baron pokréil rameny.

»1o nikoliv.“

,Ledy Zadnd stopa?®
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Baron ztisil hlas.
»Jedna piece... list podepsany a s pravou peceti.”
Marie Terezie zpozornéla.

~

LCIP¢

,2Hrabéte Starhemberga.”

,Cozer

Baron se ml¢ky uklonil.

Marie Terezie chvili pfemyslela.

»Jisté by nepfidal dokument se svou peceti, nehazardoval by

s né¢im takovym.

Bartenstein se uklonil.
»Presné tak, Veli¢enstvo, vase tvahy jdou stejnym smérem,

kdyz dovolite... Navic, pokud vim, hrabé nemél pfistup ke viem
dokumentim, které jsme v bragné nalezli.

v

ne

»A kdo jiny?“

,Velienstvo, nerad fikdm obvinéni bez dukazu.

,Barone, hrajeme o nasi zemi a nase Zivoty. Kdo?*

Bartenstein chvili vahal.

»2Hrabé Harrach. Jan Josef Harrach.”

,Coze? Tomu nevéfim.”

,Pro¢? Vie se tomu zd4 nasvédcovat.”

Marie Terezie se musela usmit, ackoliv celd z4leZitost rozhod-
k smichu nebyla.

»Je omezeny. Ne hloupy, ale omezeny na to, aby byl vyzvédacem.”
,Zdani muze klamat...“

,Jisté, ale ne v jeho pfipadé. At vasi lidé zapitraji. A navic, ne-

mohl by se pfece tak pfetvafovat...

Bartenstein se smutné a vyznamné usmal. Uvédomila si svou

nezkus$enost tvafi v tvaf lidské zdkefnosti a podlosti v discipliné
zvané politika.

,Vite o tom vic nez jd. Dobrd, patrejte. A ji bude pfemyslet.”
Bartenstein se uklonil.
»Vynasnazime se, Veli¢enstvo.”
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Marie Terezie se hotovila k odchodu. Baron u¢inil pohyb,
jako by ji chtél zdrzet. Udivené na néj pohlédla.

»Jesté nécor®

Bartenstein jako by zalitoval, Ze ji nenechal odejit.

»2Ano. Pocitek obtizi, které se vim nevyhnou, pokud bude-
te chtit bojovat.”

Zhluboka se nadechla.

slak ven s tim!“

,Vase Veli¢enstvo mozna znd jméno hrabéte Perusy...“

Pitrala v paméti, avSak nenalézala odpovéd. Napovédel ji.

»Je to vyslanec kurfifta bavorského, Karla Alberta.”

LA co zadar“

Baron se usmal.

»Je to nesmysl, avsak musime tomu vénovat pozornost.”

,Pokralujte!

,2Kurfift jeho dsty napadl listinu, na jejimz zidkladu se mate
stat panovnici.”

Zustala s otevienymi Gsty.

»Ale myj otec pfece nade v§i pochybnost...

HJisté, jisté. ..

,A vsichni vladcové souhlasili...”

,Jisté, v tom je ten hacek. V té dobé byl nesouhlas precedent-
ni... byl by to casus belli.. .

Zacinala chapat.

»2NNeddvejte mi tu horkou medicinu po kapkach, barone. Otce
se bdli, ale slabd Zena na trinu jim strach nenahdni. Tak je to?
Zkouseji, jak daleko je nechdme zajit>*

Baron vihavé pfisvéd¢il. Marie Terezie se usmala, ale z Gsmé-
vu bylo citit skrytou zlobu.

,lak je to.

,Vase Velicenstvo tedy nechd své sluzebniky, aby véc dojedna-
1i? J4, i ostatni véc vyfidime k vasi spokojenosti.”

Rédzné potiisla hlavou.
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»,Budu u toho.”

»2Ale...*

»2Myslim, Ze se mne to tykd vic, nezli myslite, barone! A ted
mi povézte, co zamysleji! Pro¢ uz kurfift ddvno nepfitihl v Cele
vojskar“

»INeni tak hloupy, aby sel na véc pfimo. Nikoliv. Napadl testa-
ment vaseho pfedka, Ferdinanda I., sepsany léta Piné 1543 a po-
tvrzeny o Ctyfi léta pozdéji... Tvrdi, Ze vas otec odkazal néco,
s ¢im nemél pravo naklddat. Neni to mazané>“

JAle.. .

,Vas prapiedek zanechal zavét, v niz stanovil: ,pokud néktery
z vlddcii domu Habsburského zemte, aniz by zanechal manzelskych
potomkii, prejdou prava dédictvi na potomky arcivévodkyné Anny,
Ferdinandovy dcery...

Marie Terezie pokyvala hlavou.

»Ano, vim o tom. Ale... ja jsem pfece...

»Jesté strpeni, VeliCenstvo. Tak zni listina, uloZend v nasem
archivu. Avsak origindl je pry chovin v Mnichové. V ném pry
stoji bezmila totéz, s tim rozdilem, Ze slovo manzelskych je na-
hrazeno slovem muzskych.

Marie Terezie citila, jak bledne.

»Je to opravdu original?“

Baron zavrtél hlavou.

»1o fikd Karel Albert a jeho ministfi. Podle vseho je pivodni
list pravé tady ve Vidni.“

»Neni to jisté?“

Bartenstein pokr¢il rameny.

»Je, neni... dilezité je, co je pro vSechny k uvéfeni. Pokud se
Karlovi Albertovi podafi vzbudit v dalsich hlavéch stiti pochyb-
nosti, nastanou potize. Nemalé.“

»Ano>“

»Ano. Neni dobré, kdyz se takové otizky oteviraji. Nejlépe je ne-
chat dohody plynout a neupozornovat na né. Vychazet ze zvyku.
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Marie Terezie okamzik pfemyslela.

»A jaky je va§ ndzor, barone?

Zamrkal. Necekal patrné takovou otazku. Miloktery politik
md v oblibé hovorit sim za sebe a prozrazovat, co ani sim dobfe
nevi. Nedival se ji pfimo do o¢i a byl k ni zna¢né neuctivé otoce-
ny levym bokem.

»Je tieba dukladné prozkoumat véechny okolnosti.. .

Zarazila ho zvednutou rukou.

,LTed mluvite jako politik. Povézte své minéni jako... pfitel>

Baron zrudl. Jisté se v ném opét probudilo $patné svédo-
mi z dfivéjsich ¢ast. Nyni se k ni otoc¢il ¢elem a pohlédl ji do
oci.

,Velicenstvo, promluvim tedy jako pfitel... doufim, podle
mého nejlepsiho védomi je pravda na nasi strané. A odpoledne se
o tom pokusime presvédcit i hrabéte Perusu. Dovolili jsme si mu
slibit pfijeti okolo ¢tvrté hodiny odpoledni. Sejdeme se v Sinze-
dorfové paldci.”

,Pro¢ ne zde?“

,V cisafském palaci? Vypadalo by to, ze prikladame téhle za-
lezitosti piili§ velkou vahu. Ministersky paldc postaci. Vase Veli-
Censtvo chee tedy byt u toho?“

Znejistéla, netusila, zda se to slusi a patfi.

,Rdda bych, barone, nicméné..."

Bartenstein nebyl hloupy a pochopil.

,2Panovnik, ktery se stard i o detaily dulezitych zaleZitosti,
budi tctu, Veli¢enstvo.

»A ta listina, ten testament...”

,Utednici jej do té doby pfinesou.”

,Muj osud tedy zavisi na kousku staré listiny?“

Baron na ni vazné pohlédl. Jako by ji vidél poprvé. Mladou
tfiadvacetiletou Zenu, trochu vyplasenou nenadalymi udédlostmi.

,Osud lidsky ¢asto zavisi na vécech mnohem subtilnéjsich, na
tenkém vlisku, Veli¢enstvo.”

35



Vsiml si jejiho trochu bezradného vyrazu. Usmil se téméf ot-
covsky. Vlastné by jejim otcem ve CtyfiaCtyficeti ani byt nestihl,
ptipadal si vSak v tom okamziku o mnoho starsi.

,Budeme za vimi stdt, at se stane cokoliv, Veli¢enstvo. Mite
mé slovo.”

,Co dal? Co bude dal?“

Otizka z ni vylétla slabym nesmélym hlasem, ktery nebyva
bézny ani u arcivévodkyn, ani u panovnic. Uklonil se.

,Boj, anebo prohra.”

Podala mu ruku k polibeni a propustila ho. Pak sklesla do nej-
blizsiho kresla. Rada ji jako obvykle nesmirné vycerpala. Jak ma
rozhodovat o tom, ¢emu ani trochu nerozumi? Rozhodovat o ze-
mich, lidskych Zivotech, osudech vsech a vseho?

Ale vzdit se? Na to je dost ¢asu. Velké sloupkové hodiny od-
bily svym hlubokym hlasem poledne. Trhla sebou, netusila, Ze
je jiz tak pozdé. Povzdechla si. A pak se usmdla, ponévadz nih-
le pocitila velky hlad. Co by se muselo stit, aby pohrdla dobrym

jidlem a pitim? Zazvonila na komornika.

\1@5@\

Pii obédé, ktery nechala poddvat jen v mensi spolecnosti, se se-
sla i se svou matkou, Alzbétou Kristynou, kterd na ni pocho-
pitelné vyzvidala. Frantisek, ktery sedél po Mariiné levici, mél
velkou praci Mariinu matku uspokojit. Byla nesmirné zvéda-
va. Na vSechny a na vSechno, osud stirnoucich Zen bez zdjmu
a bez manzela. Marii rozdilovalo, kdyz se na ni Frantisek vzdy
po skonceni proslovu podival, jako by ¢ekal, aZ ona jeho fe¢ od-
souhlasi. Pod stolem ho silné $tipla do paze, az vyjekl.

Néhle méla pocit, Ze se ji cosi pohnulo v bfise. Jako motyli
kfidla na pazi. Podvédomeé si na ono misto pfilozila pravou ruku.
Frantisek se bleskurychle podival jejim smérem. Stejné tak hra-
bénka Fuchsovi.
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»Neni vam dobfe?“

Mdle se na néj usmala, ponévadz ji ndhle zaplavila tnava.

»Nikoliv, jen jsem méla pocit..."

»Méla byste si jit odpocinout.*

Vzchopila se.

,Odpocinout? Vzdyt jsem pred neddvnem vstivala

Starostlivé se na ni divali. Usmala se, méla pocit, Ze je vse
opét v poradku. Uchopila pfibor a pustila se s chuti do jidla.

,2Prominte, nechtéla jsem vis vystrasit. VSechno je v pofadku.
Nerada bych o to malické pfisla.”

Mariina matka méla patrné svij dobry den, jeji stesky a Gz~
kosti zjevné polevily, a tak ve své obvyklé prostorekosti dodala:

»A tfeba to bude syn!“

Frantisek si s Marii Terezii vyménil kritky pohled. Ona zcer-
venala a prvni uhnula o¢ima.

A pak slouzici pfinesli mou¢niky a tokajské na dobré zazivini.

'((

Neodolala a po obéd¢ se odebrala do svych komnat. A zde skles-
la do kfesla. M¢la pocit, Ze se neudrzi na nohou. Ona! Ona, kte-
rd vzdy ve spolecnosti méla povést neunavitelné a nezlomné!
Neni to jen tim malickym, které nosi pod srdcem. Je to zejmé-
na tim pfivalem uddlosti, povinnosti, starosti a rozhodovani. Ni-
kdy to jesté nezazila, netusila, Ze Gfad panovnika néco takového
pfinasi, otec se ji s tim nikdy nesvéfil. Vlastné si ho vybavovala
jako velkého milovnika Zivota, zdbav, dobré spole¢nosti a velkych
hostin. Netusila, jak k tomu v§emu jesté stihl panovat!

Meéla o ¢em premyslet. Jak rada by se bavila. Je pfece mlada, ma
na to pravo. Panovani a starosti pfislusi starym. Jak se ma roz-
hodnout? Mé¢la v hlavé nepofadek, zmatek. Tusila, Ze co ¢ini,
neni spravné, neméla nicméné zdani, jak vie fesit a vyfesit.

s
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Odpoledne se rozpacité vleklo. Slouzici netusili, co maji délat.
Staré poradky neplatily, nové nebyly.

Marie Terezie pfemyslela. Neméla tuseni, kde zacit. Pfi jejim
vzdélavani na takovy pfipad zapomnéli. Do téchto dni se vlastné
jen bavila. Jak probihal cisaftiv den? Rédno mse, pak kamsi odcha-
zel, nejspis do cisafské rady, jednou, kdysi ddvno tam s nim vlastné
byla. Odpoledne mival audience a snad také porady. Vtom si vzpo-
mnéla na nékoho, kdo ji ur¢ité poradi. Nechala si zavolat Tarouccu.

Nemohli jej dlouho najit a tak nechala vzburcovat cely palic.
Nakonec komornik nasel hrabéte v knihovneé a pfivedl ho. Zvlast-
ni, jak pouhd pfitomnost nékterych lidi vdechne silu ostatnim.
Kdyz ho vidéla, ackoliv byl maly, obtloustly, v zastaralém odéni,
méla nihle dojem, Ze se ji nemiiZe stit nic $patného.

,Vase Veli¢enstvo mne racilo povolat,“ uklonil se hluboce Ta-
roucca.

Prikyvla. Ndhle nevédéla, jak zacit. Neméla by asi takto pro-
zrazovat nevédomost. ..

,KdyZ jesté panoval muj otec, jaky byl denni poradek?“

Cekala uhlazeny posméch, aviak byla prekvapena. Taroucco-
va tvar se rozpraskla ve spokojeném dsmeévu.

»2Doufal jsem, Ze se mne Vase Veli¢enstvo otize. Popravdé se
cisaf Karel po cely den nezastavil. A vecer... také nikoliv, ach, jak
ten si umél uzivat!

Pohlédl na svou panovnici a v jejim obli¢eji vidél ocekavani.

»INa to se mne vsak netdzete... jisté, kazdy den mél svij po-
fadek. Cisaf, va$ pan otec, pravidelné vstival, snidal, modlil se,
udilel audience a poradal porady. Mnoho volného ¢asu mu ne-
zbyvalo.”

»Ale jaky je to Zivot>*

Hrabé se na ni viazné zahledél. Jeho vyraz byl pohrdavy.

»2Pokud uvazujete takto, bude lépe svou zemi predat nepfd-
telim na zlatém podnose. Zbyde vim Toskdnsko a tam miizete
v klidu Zit svij opravdovy Zivot a vstévat v jedendct hodin.”
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Hrdé¢ vztycila hlavu a pfisné se na néj podivala. Malicko se
uklonil, ale ani trochu neuhnul o¢ima.

,Vite, Velienstvo, Ze vis od vasich nejmladsich let mdm v ob-
libé a ctim. A pravé proto, nikoliv z opovazlivosti vim fikdm ta-
kové véci.

»Ale takovi nesvoboda, povinnosti... ta pfedstava...

,Velicenstvo, véfte starému muzi: bezmala vechny véci jsou
daleko horsi v predstavich nezli ve skute¢nosti.

,Diky, hrabé. Musi to byt tézké i pro vis.”

,Vase Velicenstvo jist¢ omlouvi, Ze jste v poZzehnaném stavu.
Pak je mnoho véci daleko vic ospravedlnénych.

Uklonil se a odesel. Marie Terezie usedla do kfesla. A stej-
né jako u obéda, nahle pocitila odkudsi z hlubin svého téla po-
hyb. Dité! Rukou v obavich zasitrala v mistech, kde se ozyval
ten mlady Zivot.

Uz tii déti ji byly Bohem darovény, chtéla by jich jesté mnoho,
vzdycky méla slabost pro déti. Jist€é, md to dvé strany mince. V dé-
tech jsme silni, i zranitelni. Radéji, nejradéji, bychom jim umetali
cesty a chrénili je vlastnim télem pfed nebezpecim a ustrky svéta.
Kdyby to tak bylo mozné! KdyZ na jate odchdzela ze svéta jeji nej-
star$i dcera Marie AlZbéta, nemohla délat nic ani ona, ani dvorni
lékat. THi roky ji byly dopfany, jen tfi roky. Jak ji milovala!

A v o¢ich Marie Terezie se objevily slzy. A tu jako by se opét
pfipomnélo dosud nezndmé dité, které nosila. Jako by tusilo, ze
tim svou matku dokonale uchlicholi, jako ona zanedlouho pou-
hym pohlazenim uchlicholi jeho. Snad dalsi dvé, Marie Anna
a Marie Karolina budou mit $tastnéjsi osud.

A jako by ji osud ¢etl myslenky, vesel do komnaty Frantisek.
Ihned vidéla, Ze nenese dobré zpravy.

,Co se ptihodilo?*

Udivené pozved] obodi.

»2Mluvil jsem s 1ékarem, nezda se mu, jak Marie Karolina kas-
le. Také ji trochu trdpi horecka.”
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»Nebyla prili§ venku?*

»INikoliv, aja ji vZdy dobie hlidd. Do koc¢arku dostava teplé ob-
leceni. Ne. M4 slabé plice od narozeni, viak vite.”

,Vim,“ prikyvla smutné. Pomalu vstivala, jako kazdd matka,
v denni, ¢i no¢ni hodiné, pokud ji dité pottebuje.

Komnaty jejich déti byly nedaleko, li vedle sebe, bok po boku
chodbou. Tady citila jeho podporu a starostlivost. Tady védéla,
Ze neni na vée sama. Musi ho jesté alespon trochu dostat do stét-
nich povinnosti. Ale, nakonec, to musi ona také.

Uchopil ji za ruku a ona tu jeho vdé¢né stiskla. Objali se a po-
libili. Rychle a hladové. Neméli ted na sebe Zddny cas a od jeji-
ho téhotenstvi ani moznost. Ale touha, zejména jeho, zustdvala
a svirala dech, i mysl.

Zaslechli zvuk oteviranych dvefi a téméf ndsilim se od sebe
odtrhli. Ze dvefi na konci chodby vyhlédl muz, a kdyz je uvi-
dél, uctivé se uklonil. Komornik je vyhlizel, coz nebylo dobré.
Zrychlili své kroky a stanuli na prahu komnaty. Kromé komor-
nika a aji byl v mistnosti jesté jeden ¢lovék. Stil u détské postylky
a otoCil se na né. Byl to jejich 1ékat, dobromyslny starsi muz uce-
ného vzezfeni. S obavami pohlédla do jeho tvire. Znala ho mno-
ho let, poznala dobfe, co ma na srdci i na mysli. Trochu se ji ule-
vilo, ponévadz méla dojem, Ze jeho oblicej skytd nadéji.

Ona i Frantisek pristoupili k détské postylce. Holcicka byla
drobna, spala a tézce oddychovala. Chvilkami se prudce obra-
cela, jako by se ji zdal zly sen. Jeji sestficka Marie Anna stila
opodil, méla v ruce svou oblibenou hracku, velkou dfevénou pa-
nenku oblecenou v prepychovych satech jako ochranny talisman
a s roz$ifenyma ocima pozorovala jejich poc¢indni.

Radgéji chtéla vse védét co nejdiive. Otocila se na 1ékate.

,Doktore?*

Osloveny pokréil rameny.

»Narodila se slabd, Veli¢enstvo, sta¢i mélo a onemocni.”

»Je to vaznér“
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Pokréil rameny.

»Ano a ne. Neni bezprostfedné ohrozend, avsak pokud se ji
$patné dychd, mam obavy o jeji srdce, nema ho nejsilnéjsi.

Zhluboka se nadechla a pfistoupila blize k 1ékari.

,Chcete mne tedy pomalu pfipravit na to, Ze jednoho dne...“

Zavrtél rozhodné hlavou.

,1o ne, v Zddném piipadé. Je mozné, Ze zesili a ve se obra-
ti k dobrému.

,Je na to néjaky 1ék>*

Lékat se usmil.

»Je, jsem vsak v rozpacich, zda ho predepsat dcefi panovnice.”

SMluvte!“

,Kozi mléko.“

,Coze?* podivil se Frantisek pohorsené a s odporem.

Lékar se zatvéfil pokorné.

»2MMohu mléko nahradit odvarem z lé¢ivych bylin, ale kozi
mléko...

Marie Terezie ho zarazila vztazenou rukou.

,2Nemdm piedsudky a véfim védé. Dejte nasi dcerce, co jste
fekl. Buh vim pomdhe;j.

Ptistoupila jesté blize a jemné pohladila spici dit¢. Malem
ucukla rukou, tak se ji zddla horka. Frantisek udélal totéz. Pak
vzali Marii Annu za ruku a odvedli ji do vedlejsi komnaty. Lékaf
po chvili prisel za nimi. Obritila se na néj jako ke spise.

,2Doktore, je nadéjer“

,Veli¢enstvo, vzdy je nadéje, nesmime prestat doufat, Ze se jeji
stav zlepsi. Udélam, co bude v mych sildch.”

,Diky.

Pohlédla na hodiny. Ukazovaly deset minut pted tfeti.

»2Musim uz jit, za chvilku za¢ne spor s vyslancem kurfifta ba-
vorského.“ Obritila se na Frantiska: ,Pajdete doufim se mnou?“

Citila, Ze by nejradéji odmitl, ale pfitomnost lékare jej svazo-
vala.
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yoamoziejmé, jak myslite, pokud mdte pocit, Zze bych vim
mohl byt prospésny...“

Znélo to mozna smifenéji, nez zamyslel.

Védel, ze i kdyz pujde s ni, je jeho tloha pouze roli divika
a posluchace bez jakékoliv moznosti tcinné zasahnout. Tézko si
na to zvykal uz od prvniho okamziku, kdy se ocitl na cisatském
dvore.

Palic hrabéte Sinzendorfa nebyl daleko od Hofburgu. Byla rdda,
Ze muze vyjet ven, mimo ¢tyfi zdi, mimo upjaté dvorské ovzdusi.
Bylo to jesté prijemné;jsi, kdyz as od Casu vitr rozvél temnd oblaka
a nechal na par letmych okamziki zasvitit mdlé podzimni slunce.

Vedle ni sedél i Frantiek Stépén a drzel ji nézné za ruku. Ob-
¢as prohodili par slov, a jinak vychutndvali plnymi dousky malou
vyjizdku.

Rozhlizela se kolem sebe a obcas si povzdechla. Nebylo by jim
lépe nékde daleko od Vidné, kde nejsou starosti, kde by méla svij
klid a mohla se vénovat i své rodiné, nikoliv vlidnuti?

Dorazili s malym pfedstihem, jak méla v amyslu. Sinzendorf
je saim vybéhl pfivitat. Uvedl ji i jejiho manzela do salonku, kde
chtéla vyckat, az se shromazdi vsichni, jichz se odpoledni schiz-
ka tykala.

Necekali dlouho, v o¢ekavani ¢as rychle bézel. Slouzici pied
nimi otevirali dvefe, az dorazili do velké siné Sinzedorfova pala-
ce. Jakmile dvefnik vytkl slavnostné jejich jména, vsichni pfitomni
slavnostné povstali a hluboce se vlaidnoucimu péru uklonili.

Marie Terezie usedla spolu s Frantiskem Stépanem do kfesel,
umisténych na malém, vyvyseném pédiu. Ostatni se usadili a ona
mohla zvédavym pohledem pfehlédnout shromédzdéné.

Papezsky nuncius, vyslanci nékolika zemi a jeji vlastni minist-
fi. Na vSech bylo vidét neklid a o¢ekdvini. Jednalo se prfece o tolik!
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Nechtéla prodluzovat tizivé ¢ekdni. Bartenstein drzel v ruce
pergamenovou svitku a na jeji pokyn rozbalil pergamen a za-
¢al predcitat. Kdyz se pfiblizil k mistu, na néz vsichni cekali,
napéti v sile by se dalo pfimo uchopit. Jasné zde bylo psino,
Ze ,... po vymfeni manzelskych potomki syni Ferdinan-
da I. a Karla V. ma dédické pravo pfejit na potomky vévodky-
né Anny.“

Na jedné strané zavlddlo radostné nadSeni, na druhé stejné
vydatné zklamani. Pergamen $el z ruky do ruky a kazdy nad nim
pokyval jen hlavou.

Hrabé Perusa, v obliceji chvili popelavy, chvili rumény, ¢ekal
netrpélivé, az listina doputuje k nému. Pak do ni vstr¢il bezméla
cely oblicej a kritkozrakyma o¢ima patral po textu. Poté, co per-
gamen alespon tfikrat horlivé precetl, jako by se jej ucil nazpa-
mét, znechucené podal list svému sousedovi.

Marie Terezie méla chut vyskocit a dit se samou radosti do
tance. M¢la nyni jistotu, Ze ma otevienou cestu k tranu. Nave-
nek se vak snazila tvarit stdle stejné.

Perusa se tvaril, jako by spolkl cosi zvlast nechutného. Cosi
mu ocividné vrtalo hlavou. Obritil se na Bartensteina.

»S dovolenim, barone...“

,Prosim, pane vyslance>*

»Zajisté to neni vyraz nedivéry, ale po tolika letech se doku-
ment snadno mohl zaménit.. .

Bartenstein se usmal.

»INékolik dni potrvd, nez v nasem archivu dohledime ruko-
pis a pecet viech svédkau této listiny, hrabé. Vysledky budete mit
samoziejmé, jako kazdy, kdo pozidd, k dispozici.

Perusa prikyvl. Pak jesté jednou sihl po listiné.

L2Mohu?“

Bartenstein se usmal a pfikyvl. Perusa uchopil opatrné vzacny
pergamen a peclivé jej zblizka prohlizel. Anebo spis hltal pisme-
na o¢ima. Zkoumal kazdé misto, kazdou vétu. Snad doufal za-
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hlédnout zménény text, anebo vyskraband pismena. V Marii Te-
rezii, a jisté i v ostatnich, se zastavil dech.

»Hm,* prohldsil nakonec. ,Zvldstni, jak podivné je ta listina
skvrnita.”

Skute¢né, jako kazdy pergamen, i tento mél nékterd mista tu
svétlejsi, tu tmavsi.

»2Prominte, pane vyslance,“ poznamenal mimochodem jeden
z pfitomnych Gfedniki, ,dovolil bych si vds upozornit, ze jsem
za nékolik desitek let sttni sluzby nevidél pergamen, ktery by
mél vude stejnou barvu.

»=Maite snad dojem, hrabé, Ze vidite néjakou podivnou skvrnu
na nékterém z mist, kterd vés tak dojemné zajimaji*“ zeptal se uz
s ironii v hlase Bartenstein.

»Nikoliv...“ spi§ zachrcel, nezli fekl Perusa. ,Mohu se spoleh-
nout, Ze dostanu opis?“

»Zajisté, hrabé, fekl opét Bartenstein viele. ,Co bychom ne-
ucinili pro vyslance kurfifta bavorského.”

Perusa se po ném ostfe ohlédl, pozdravil Marii Terezii a jeji
ministry. Bartenstein porucil hlasité jednomu z pfitomnych
ufedniku:

»2Ulozte listinu zpét do pouzdra!“

Muz poslechl a s velkou peclivosti tak uéinil. Jednu chvili se
zddlo, Ze mu pergamen upadne, Bartenstein k nému pokro¢il
a vzdcnou listinu zachytil.

Perusa se oto¢il k Marii Terezii, pohlédl ji drze do o&i.

»MUj pan se domniva, ze dédictvi rakouské a vie ostatni, véet-
né Tyrol patfi po pravu jemu! Bude bojovat proti kazdému, kdo
se neopravnéné zmocnil jeho dédictvi.

Pak odesel.

Jakmile za nim zapadly dvefe, rozhostila se v sini o¢ividnd dleva.
Sinzendorf mél proziravé nachystino ve vedlejsi mensi sini boha-
té obCerstveni, kterym vsichni vzali zavdek.
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Usadili se do pohodlnych kfesel, upijeli vino a poradali sladké
zakusky. Marie Terezie méla pocit, Ze nevzala do ust celou vé¢-
nost. Uprostfed hodovini se v§ak rozpomnéla na divod navste-
vy.

,Patfi dédictvi po pravu jemu?“ obritila se na Bartensteina.
,Co potom zbyde nim?“

Baron pokr¢il rameny

»Je to nesmysl a oni to dobfe védi. Je mozné, ze chtéji ziskat
¢as, aby mohli dit dohromady vice vojska.. .

,2Budme ridi, ze Karel Albert neni Friedrich!“ podotkl Sin-
zendorf.

,Pro¢ to?“ piekvapené vzhlédla Marie Terezie.

»Je to zbabélec, kdyby pfitdhl rovnou s vojskem, neméli by-
chom dobré vyhlidky.

Nihle citila, jak ji svira Gzkost. Vic a vic ji tiskla a tiskla. Uz
nemeéla stani, chtéla byt sama, chtéla pfemyslet, chtéla si nechat
dlouhou fadu véci projit hlavou.

Doma, v Hofburgu, porucila, aby ji nerusili a zaviela se pred své-
tem ve své pracovné. Usedla do $irokého kfesla, které ji pfatelsky
obstoupilo svou pevnou oporou. Tady si vzdy pfipadala v bezpe-
¢i. Opfrela se, zaviela o¢i a v duchu si pfehravala udélosti posled-
nich hodin.

Jak mohou mit tak $iroké svédomi, tak se pietvarovat? Psali
mi kondolen¢ni dopisy, kdyz zemfel otec.

Tehdy ji to potésilo, méla dojem, Ze jejich slova, véty vychdzeji
z Cistého srdce a prételstvi. Tézko se mohla zmylit vice. V politi-
ce, v Sachové partii na $achovnici Evropy, neplati zadné city a po-
city. Tam plati pouze kalkul, chladny a vypocitavy.

A nyni? Otec je par dnii pohibeny a uz se pokouseji otidst
triinem, na néjz jesté ani pofddné neusedla.
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Jak se v tom vSem vyznat? Jak pochopit, kde lezi véci dile-
Zité a které je mozné piehlizet? Musi si to vSe napsat a prehléd-
nout. Opét si vzpomnéla na sviij denik. Tam pfece vzdy uklddala
veselé i smutné, vSechno, co ji tizilo, nebo povzniselo. Opatro-
vala jej jako oko v hlavé. Vstala z kfesla a §la najisto do svého
tkrytu. Vzdpéti drzela v ruce nevelkou, av§ak zna¢né objemnou
knizku v kozené vazbé. Usedla opét do kfesla, rozlozila si kniz-
ku na kliné. Pomalu a s nostalgii listovala popsanymi strana-
mi. Meéla pocit, Ze od jejiho posledniho zapisu uplynul nejméné
mésic. A piece to bylo teprve vCera! Pro¢ si své myslenky neza-
psat znovu a znovu? Az uvidi napsané pro a proti, tfeba dostane
ndpad, jak s nimi nalozit. Mozna je zbyte¢né vyplasend. Jedna-
ni pfece dopadla k jeji spokojenosti, neni pro¢ se obévat... nebo
ano? Rozhodla se, ze bude véfit prvni moznosti.

Pustila se do price.

Ani nevédéla, kolik ¢asu uplynulo. Ozvalo se zaklepdni a po malé
odmlce vstoupila komornd. Hluboce se uklonila a v pfedklonu ucti-
vé postoupila do mistnosti. Aniz se napfimila, zacala tiSe hovofit.

Marie Terezie ji rdzné pferusila.

,KdyZ uz mé rusis, mluv hlasité! Neslysim ani slovo. Bud se
klan, anebo povidej!*

Aniz ji poslechla, divka cosi fekla znovu. Marie Terezie pro-
mluvila tentokrat rdznéji.

»2Davam ti pfikaz nechat stranou poklony. Mluv!*

Divka se napfimila. V jejim obliceji se misilo pobaveni s oba-
vami.

»Veli¢enstvo, hrabé Taroucca by s vami chtél hovofit.

Marie Terezie prekvapené nadzvedla obodi.

»2Podivejme se... At jde ddl.“ Komorna odspéchala a Marie
Terezie zavrtéla sama pro sebe hlavou. Ta strasliva etiketa! Jeji
otec ty staré zbytec¢nosti miloval a vsichni je museli respektovat,
i provadét. Jak se jich zbavit?
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Znovu se oteviely dvefe a vstoupil Taroucca. I on se hlubo-
ce uklonil a ztstal v pfedklonu. Musela se usmat a neodpustila
si poznamku. Moznd Ze to byla mald podvédomad odplata za 1éta
vzdélavani.

,2Hrabé! I vy? Tvifite se, jako by vis bolela zada.

Malicko se napfimil. Udivené na ni pohlédl.

,Co midte na mysli, Velicenstvor®

Marie Terezie ukdzala na jeho ne pravé pfirozenou polohu.

,Velienstvo ma na mysli pozdraveni?“

»Ano a ty nepfirozené poklony. Vsichni nds tim neustéle ca-
stuji.”

,1o je prece stary zvyk, Veli¢enstvo,“ namitl hrabé. Ale na-
rovnal se.

,2INemdm to rada, ani m{ij manzel. Pfed dvéma dny se komor-
na pfi snidani tolik klanéla, az strhla tic s pecivem.”

Frantidek Stépan vstoupil potichu za hrabétem, malem vyprs-
kl smichy, ale ihned skryl své pobaveni do kapesniku, ktery dr-
Zel v ruce.

Taroucca premyslel nahlas.

»Nikdy jsem nad tim neuvazoval... Zdravi vis s Gctou, vim
nalezejici. Museji si vds vazit. A to dévaji najevo poklonou.”

,2Bud si mne vazi, anebo ne,“ usoudila Marie Terezie, ,to pfe-
ce néjaké klanéni nezachréni, hrabé.“

Taroucca se mlcky opét hluboce uklonil. Pak si uvédomil své
jedndni a usmal se.

,QOdpustte, Veli¢enstvo, patrné to nepiijde ze dne na den. Ale
radéji si dovolim vam povédét, pro¢ jsem tu.”

,Chcete se nds zeptat, jak dopadlo jedndni s Perusou.”

Hrabé se lehce usmal.

e by jiz skon¢ilar®

Zamracila se.

»Pro¢ by ne? Prohlédl original, nenasel ani stin pochyb, jisté
uzZ je spokojeny.*
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Hrabé zavrtél lehce hlavou.

»9 dovolenim nikoliv, Veli¢enstvo. To se pfece snadno di
predpokladat. Tim to nekonéi. Uvazujte, prosim: Kdo mé drzost
zpochybnovat kralovskou zavét, nebude vdhat zpochybnit dalsi
prava panovnice. Brzy pfijde s né¢im dalsim. Budte si jista.”

Povzdechla si. Vypadalo to do této chvile docela uspokojive.

»Umite vzdy ¢loveka postavit z obld¢kd pevné na zem, hrabé.”

,Omlouvdm se, jestli jsem vas znepokojil. Ale, Velicenstvo,
jste pfece obklopena svymi vérnymi sluzebniky, ktefi vim pomo-
hou nad onémi hlupiky zvitézit.

Usmala se. Hrabé ji polibil ruku, tentokrit pouze s lehkou
tklonou. I on se u¢il novotdm. Ihned vsak pokracoval.

»2INicméné, musite se svymi vérnymi podstupovat zapas 1 vy
sama. A proto se musi ucit porozumét véemu, co k vlddnuti pat-
fi. Zatneme zitra?>“

Byla na rozpacich.

»A jakr*

»2Pfedeviim, nase vladkyné bude u stitnich zilezitosti jiz od
samého rdna.”

Pokyvala hlavou.

,Souhlasim. Reknéme... od pul desatér“

Taroucca se na ni uptené zadival. V jeho tmavych ocich po-
stiehla pobaveni i pokarani.

,Dobri... vdevét“

,Veli¢enstvo, rada zaseda...“

Pterusila ho uz trochu netrpélivé.

,Vim dobfe, od které hodiny rada zaseda... Ale ti stafici stej-
né nemohou dospat, nemohou ¢asto zamhoufit o¢i, stile si na to
StéZuj..

,Velicenstvo.. .

»2Dobrd, hrabé... je osma hodina postacujici>*

»Pro nékoho mozna, avsak pro panovnici se mi zd4 byt znac-
né pozdni.®
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Marie Terezie se zhrozila.

,Vy snad chcete, abych vstivala v sedm hodin?*

Hrabé se sladce usmal.

,Velicenstvo, fikala jste tusim, Ze pro vlast musi panovnik
inéco...”

Mivla na néj podrazdéné rukou.

»Ano, fikala. Dobra. Tedy v sedm hodin, dim rozkaz komor-
nym.“

,1o netfeba, Velicenstvo, ji sim je pfijdu probudit. Nejsou
zvyklé a mohly by zaspat,* fekl hrabé a projel si svéticky rukou
uz trochu fidnouci vlasy.

»Ale nepiisel jsem pouze kvili tomu. Mdm seznam nékolika
zdsad, kterych je tieba se drzet. A také jsem sestavil vyucovaci
plin, ktery bychom méli v kritké dobé probrat. Vlddnuti bohu-
zel nepocka, Velicenstvo. Mohu vim vse precist?®

To byl cely Taroucca. Zapominal Casto, Ze jsou i jiné véci nez
ty, které ma na srdci on.

,Obédvdm se, Ze na to nyni neni vhodni doba. Dejte mi pro-
sim ten seznam a ji..."

Hrabé si otfel celo kapesnikem. Trochu znejistél.

,Odpustte, Velicenstvo, muj pravopis... radéji bych vim jed-
notlivé body pfecetl osobné...

Zasmaila se svym pfijemnym perlivym vysokym smichem.
Meél na vétsinu lidi, zejména muzii, osvéZujici a olistny Gcinek.
Zabral i nyni.

»2NNebudu vis pfece posuzovat za sloh, gramatiku a upravu,
hrabé. Mite muj slib, Ze si vse jesté dnes prectu.”

Podvecer patfil dle zvyku, ktery zavedl jeji otec, audiencim. Za-
sedla na vyvysené tribuné ve velkém sile Hofburgu, kolem se
shromdzdili jeji dvorané

Po nékolika prosebnicich se ohldsil zastupci videnskych més-
tani a cechil. Jejich projev ji povzbudil a potésil. Zvlasté zavér:
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»Velicenstvo, nevzdivejte se! Rddi se za vis vsichni pijdeme
bit!“

Slibila jim, Ze vytrva, a myslela to v tu chvili opravdoveé.

Audience se ji libily, musela byt neustdle ve stfehu. Jinak by
mohla snadnou néco preslechnout a fikat pak hlouposti. Nechté-
la, aby se ji hned na zacatku posklebovali. Znala krutost a ned-
prosnost dvorani.

Vecer, kdyz dojedli, propustila dvofany a zdbava se pfenesla do
salonu, do uzsiho kruhu. Dnes nesla tancovat, spokojila se s ka-
ani hrou v kostky.

Hrala toho vecera s velkou chuti a pfistihla se, Ze si zdba-
vu uzivd, jako by se nikdy nic nepfihodilo. I kdyz, kdesi hlubo-
ko v hlavé méla v povédomi nehmatatelnou a nedefinovatelnou
hrozbu, visela jako Damokltiv meé. Ale v té chvili pocala vyhri-
vat. S jakou chuti zapomnéla na vystraznd znameni a oddala se
hfe s jesté vétsim zdpalem. Ve stejnou dobu k ni pfistoupila hra-
bénka Fuchs-Mollart, pro ni Charlotta, milovand vychovatelka,
nebo spiSe spolecnice a ¢len rodiny. Ne nadarmo ji Marie Tere-
zie jesté stile nékdy davérné fikala ,mami“. Charlotta ji fika-
la kfestnim jménem, kdyz byly samy. Jinak samozfejmé arcivé-
vodkyni oslovovala obfadnéji. Marie Terezie ji pokynula a ona se
sklonila k jejimu uchu.

,Celé odpoledne t¢ velmi netrpélivé ocekédval Taroucca, Ma-
fenko.

,2UZ jsem s nim hovofila,“ odpovédéla Marie Terezie rovnéz
polohlasem.

»Bylo to dulezité?“

,Velmi. Mohu mu véfit?“

,Zertujes? Je ve sluzbach tvé rodiny uz tak dlouho... Miloval
té uz jako malou divku, nikdy by té nezradil. Je to opravdu cest-
ny muz.”
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,olibila jsem mu, Ze prostuduji soupis jeho moudrych rad.”
Hrabénka zvedla s pfisnou tvafi prst.

»A doufim, Ze to skute¢né udélas!“

Charlotta se na ni podivala, téméf jako v dobach, kdy mala
Marenka opravdu u¢inila néjaké faux-pas. I nyni na ni p¥isny po-
hled mél stejny ucinek. Podivné, jak pro nékteré zistavime stile
détmi, ale i oni pro nds stdle autoritami.

Piedala svou hru Frantiskovi Stépénovi. Vstala a otocila se
k Charlotté.

,2Doprovodite mne, hrabénko?“

»o nejvétsi radosti, Velicenstvo,“ znéla Charlottina odpoveéd
a zd4lo se, ze radost skute¢né ma.

Dosly bok po boku do Mariinych komnat. Sluha pfed nimi
nesl svicen a dvefe se jako na povel oteviraly.

Dosly do jeji pracovny. Propustila sluhu, sklesla do jednoho
z velkych kiesel. Rozhlédla se, jako by mistnost vidéla poprvé. Byla
to vlastné pravda. Od této chvile méla byt pracovna stfedem ra-
kouské fise. Hrabénka neusedla. M¢la se k odchodu, a Marie se na
ni podivala s o¢ekavdnim, védéla, Ze s ni nesla jen pro nic za nic.

,Ah, mami, jak rdda bych zistala ve spole¢nosti, nikoliv tady
v samoté. Panovnice... pro¢ pravé jar“

Jeji byvala vychovatelka, nyni nejlepsi pfitelkyné a radkyné se
na ni vazné a s pochopenim zadivala.

,Vim, je to tézké. Bude to jesté téZzsi, pfiprav se na to a nepre-
kvapi t€ to. Jsi silnd, jisté obstoji$ se cti. MuzZe$ ucinit mnoho.
Dobrého... i spatného. Vyber si to dobré!*

Pristoupila k Marii Terezii a letmo ji polibila do vlast. Pak
odesla. Marie ztstala ve skrytu své komnaty a pfikazala, aby ji
nerusili. Méla vlastné o ¢em pfemyslet a na ¢em pracovat.

Vzala do ruky listek, ktery ji dal Taroucca. Spatnou némdinou
nacrtl idedlni rozvrh jejiho dne:

Velicenstvo, tak vypadd podle minéni Vaseho oddaného sluzebnika
denni 7dd vzorné panovnice:
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Je treba pravidelné vstdvat v piil sesté, obléci se, vyslechnout msi,
dvé hodiny az do piil osmé duchovnt cetba. Od piil osmé do deviti ho-
din vyrizovat v kabinetu s tajemniky postu. Od deviti do dvandcti
hodin vidat déti, Zeny, ostatni. V jednu hodinu tabule, do treti hodi-
ny zabava nebo odpocinek. Od tii hodin cetba, oficium za zemrele, od
CtyF do Sesti posta, psant, audience. V Sest hodin riizenec. Poté do de-
vdté hodiny psant, konverzace, hry, zdbavnd cetba.

Zaklepani na dvefe jeji loznice ji vytrhlo z ranniho polospanku.
Citila, jak se usmivé libému snu, ktery ji spanek pfival do mysli.
Byla v kocafe s Frantiskem Stépénem, ujizdéli jako o zdvod kam-
si pry¢ od povinnosti. A ndhle ty otravné klepance!

S ndmahou a pfemdhdnim otevfela o¢i. Ne, nezdilo se ji to.
Opravdu nékdo silné klepal. Ci spise busil> Zlosti se ji az roz-
busilo srdce a musela rukou zklidnit onoho mali¢kého tvorecka,
ktery ¢ekal na svou chvili pod jejim srdcem. Je mozné, Ze by uz
i on sdilel pocity své budouci matky?

Rozhrnula zavés svého luzka a vyskocila. Trochu zadychang,
ale velmi rozhnévané dobéhla ke dvefim a prudce je oteviela, pfi-
pravena zavalit svou nemilosti onu bytost, kterd ji vytrhla z laz-
ka. V otevienych dvefich zistala stit jako solny sloup.

Pted ni stila mald postava jejiho rddce a preceptora Tarouccy.
Uz uz se nadechovala, aby mu fekla cosi od plic, on ji viak piede-
Sel, s usmévem az dobrickym se lehce uklonil a libezné se otdzal:

»Mysli to ma panovnice doopravdy?>*

Vzbudil ji v sedm hodin! Sdm! Porusil tim, jak si pfila, etike-
tu. A nechal ji proti svému navrhu o hodinu a pul déle spit!

Ale ty komorné! Jejich pomalost a peclivost byla nesnesitel-
nd. Nebyla zvykla na tuto ranni hodinu, ¢i spi§ no¢ni... Byla po-
pudlivd, sama citila, jak hledd zaminku. Nakonec vysla ze svych
komnat o dobrou hodinu pozdéji. Nespokojend s nimi, i sama se
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sebou. A tak jednala s trochu vétsi urputnosti, nezli byla sama od
sebe zvykla. A s vétsi jistotou. Sama sebe nepozndvala. Je mozné,
ze by ¢lovék byl prekvapeny sim sebou a svym jednanim?

Nejprve zasedala se svymi sekretdfi, rozdala ptikazy stran
béznych dennich véci. O hodinu pozdéji ji ¢ekala schiizka dale-
ko dulezitéjsi. Bartenstein, Sinzendorf a dalsi. Vzpomnéla si na
davod jejich nahlého odchodu pfi minulé schizce.

»Jak dopadla inspekce vojenské posiadky?

Prosta otiazka méla piekvapivé u¢inky. Sinzendorf zrudl a stej-
né tak jeden z Harrachii. Vylozila si to po svém.

»2Anebo to byl pouze zdvofilostni obéd? Proto jsem neméla
jet s vamir“

Sinzedorf vstal a zavrtél hlavou.

,Vase Veli¢enstvo muze byt spokojeno. Vse jsme provéfili.

V duchu se musela smat. M¢la pocit, Ze jiz do nich po¢ind vi-
dét daleko lépe a hloubéji. Pokyvla, usedli, a ona se pak obrati-
la na Bartensteina.

,2Barone, jak pokracuje jednani s Perusou?*

Baron se udivené napfimil.

»Jak Vage Veli¢enstvo vi, Ze Perusu prvni jedndni neuspo-
kojilo?“

Marie Terezie pokréila rameny.

,1o se prece dd snadno pfedpokladat, barone. Kdo mé opo-
vazlivost zpochybnit kralovskou zavét, nebude vdhat zpochybnit
préva panovnice.”

Baron se zatvifil uznale.

»2Ano, Veli¢enstvo, i my ostatni jsme stejného ndzoru. Navic,
jesté veera pozadal o dalsi listiny z naseho archivu.”

,Dalsi?“

,1im bych se nezneklidrioval, Velicenstvo. Spise je tieba sle-
dovat bavorské vojsko, které Karel Albert zdédil po svém otci.

K Bartensteinovi se pfidal i Harrach.

,Vojska Karla Alberta maji silu bezmala tficet tisic muza.“
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»Jak jsou rozmisténa>“

Harrach si roztrzité pohladil tvaf.

»Vime o tdborech u Rosenheimu, Neukirchu a také pobliz
Mnichova.”

Bartenstein vysvétloval, vida trochu zarazeny pohled Marie
Terezie.

,1o znamend, Ze piedstavuji urcitou hrozbu pro Tyrolsko,
Horni Rakousy a moznd i Cechy.

Marii Terezii se opét prudce rozbusilo srdce.

»1o nezni dobfe, barone!“

Harrach slova zaslechl a zavrtél hlavou.

»Velicenstvo, kdyby byl na misté bavorského kurfifta tfeba
Friedrich, obaval bych se daleko vic.

»Jak tomu mam rozumét?>“

,Kdyby byl Karel Albert state¢né;jsi, sebral vojsko a..."

»2Musime zbrojit, jsme sami, bez spojenci. Kdovi, kolik mych
poddanych je ochotno podpofit svou panovnici.

Bartenstein se usmal.

»Vasi poddani stoji za vimi.”

»Jesté neddvno kficeli, Ze chtéji misto Zeny kréle.”

»Je to uz jinak, Velicenstvo, rozkiiklo se, co se déje. A také
prosti lidé jsou na vasi strané.”

»Jak tor

,Lidé nemaji radi podlé nicemniky. Cti vuli vaseho otce.
V noci vytloukli Perusovi okna.

,,Zertujete?“

»Nikoliv, museli jsme tam poslat oddil dragound.

Marie Terezie na Bartensteina rychle pohlédla s otdzkou v ob-
li¢eji. Pochopil.

»2INikomu se nic nestalo. Maji vés rddi, proto ty kameny.

Musela se usmit.

»lak je tor“

»Ano. Myslete nyni na pfijemnéjsi véci.
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»Napfiklad?

»Napfiklad na vasi korunovaci.

Sedéla u toaletniho stolku a komorna ji procesivala plavé vlasy.
Meéla je husté a dlouhé, mnohd Zena se na panovnici divala s vel-
kou zavisti. Ohlasili barona Bartensteina. Védéla, Ze by baron
nerusil jeji ranni toaletu bez vazného diavodu.

Baron vesel s vitézoslavnym usmévem na tvéfi.

,UZ mame prvni vysledky Perusova poslini, Velicenstvo.

Udivila se.

»Néco novéhor*

,2NNemarni ¢as. Zmizela listina, kterou jsme v¢era zkoumali.
I's dfednikem, ktery ji mél ochrafovat.”

,Z naseho archivur

»Z naseho archivu.”

,Obdivuji vasi chladnokrevnost, barone. Jsme tedy ztra-
ceni.”

»,Ne tak docela, Veli¢enstvo.“

To ji zaujalo. Pokynula komorné, aby ustala a vzdilila se. Pak
se puvabné opfela o stolek a pohlédla zpfima na Bartensteina.
Ukdzala na zidli, stojici vedle.

,Lak spustte!“

Dokaézala byt tak duvérna, ten dar méla od détstvi, Ze baron,
ktery by se jindy jisté zdrdhal, usedl vedle ni jakoby nic.

»2Do pouzdra, které jsme s takovou peclivosti pofidili, byl ulo-
Zeny opis, nikoliv original listiny. Ten jsme nechali na jiném mis-
té, v rukou poctivého a vérného sluzebnika.

Myslel na vSechno. A ona se ho kdysi chtéla zbavit. Neméla
ho drive prili§ v oblib¢, nyni ji byl o mnoho milejsi.

»A dalre

»Nu, az to Perusa zjisti, nebude rad...

Zasmala se jeho vyrazu i vyslovené vété. Bylo to velké uvolné-
ni z napéti, které ji svazovalo. I Bartensteinovi zacukalo v kout-
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cich ust. Patrné si jako ona pfedstavil Perustv vyraz. Jak se jeho
podlouhly oblicej jesté vice protdhne.

»A co kdyz budou argumentovat, Ze listina, kterou ukradli, je
pravé ta ptvodni?*

Baron se usmal.

»10 jisté mohou, avsak nékteré véci na listiné se nedaji napo-
dobit. Chybé¢ji jim na to pecetidla a potfebni svédkové.”

(O n)
< ﬁ
—f 7D
e QO

Cas utikal neskute¢nym tempem. Dny letély jeden za druhym.

Marie Terezie byla veelku spokojend, zddlo se, Ze viude pa-
nuje klid, jeji rada pracovala na plné obritky, jako mlynské kolo
s dostatkem vody v mlynském toku.

Jeji matka Alzbéta Kristyna byla u ni dennim hostem. Vy-
svétlovala ji znovu a znovu korunovacni ceremonidl. Naved] ji
k tomu Taroucca, aby se alespon néjak zabavila. Od umrti cisafte,
svého muze propadala ¢asto trudnomyslnosti.

Marii Terezie piekvapilo, jak se matka den ode dne stdva kor-
pulentnéjsi. Méla pocit, Ze i ona ponékud nabyla na objemu.
Zpozorovala to u sebe poprvé.

»LTak budu patrné vypadat také, podélila se o onu starost se svym
manzelem Frantiskem Stépénem, ,budete mne mit rad i pak?*

Objal ji a sladkymi slovy lasky ji ujistoval, Ze ano.

»Jste moje vlddkyneé.

Septal slova a zaroveii bloudil rukama po jejim téle. Nebylo ji
to nepiijemné. Avsak stdle se nemohla zbavit neodbytnych my-
Slenek.

»2Musis chodit se mnou do rady, Frantisku.”

Mivl rukou.

»oedét, poslouchat, tvifit se moudfe. To je trochu milo. Vel-
mi mdlo pro muze, ktery je vlastné také vlidcem! Tvij otec to
pékné zasmodrchal
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,Muj otec udélal jedinou moudrou véc. Nebyt toho, sedél by
na trinu patrné Karel Albert, kurfift bavorsky a my vladli Tos-
kansku. To bys chtél?>

»2Ano. Tam bych byl alespon tobé rovny. A tady? Chci ti po-
mdhat, jak umim nejlépe. A nesmim!“

»Neméj obavy, budes mit pfileZitost vyniknout.

,2Ano? Kdy?*

»A7Z se rozhodnu, zda vést valku.”

1y, jenom ty! Jd bych ti rdd pomohl se v§im! K Certu s etike-
tou! K ¢ertu s pragmatickou sankei!

Ne vsichni lidé byli naklonéni jejimu ndstupu na dédi¢ny trin.
Védéla dobfte, Ze po Vidni koluji nejriznéjsi pamflety, které ji
oznacuji za hloupou Zenusku, kterd md naddni pouze na ta-
nec, zpév a mozna na rozeni déti. Ale jakmile zavane prud-
§i vitr nepfizné osudu, sesype se jeji vlida jako domek z ka-
ret.

Kdy?z si cetla zpravy tajné policie, kousla se silné do rtii. Nej-
prve vztekem, ale po chvilce uz skryvanym veselim. Hlupaci!
Dokéze jim, jak se myli!

Citila, jak je mladd a nezku$end, ale natolik se jiz znala, aby
dobfe védéla, Ze takovd vyzva ji posili. I poplasné zprivy:

,Chystaji se nepokoje. Friedrichovi lidé maji mnoho penéz
a verbuji mezi lizou.

,2Posleme na né tedy vojaky!“

vvvvvv

,Setfme si je pro dileZit&jsi boje.”

Nastaly v3ak i pfijemné starosti. I panovnice je Zena a chce se li-
bit také pii slavnostnim obfadu korunovace. Védéla, Ze je hezka.
Avsak saty jsou dulezité i tak. Z osklivé Zeny ucini Zenu zajima-
vou, z hezké krdsnou a z krdsné nezapomenutelnou.
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Matka se ji snazila pfimét, aby vybrala Saty usedlé, vhodné
pro jeji postaveni a jiny stav, avak ona byla rozhodnuta.

Vybrala rébu, kde nebylo tolik vidét, Ze je v pozehnaném stavu.
Saty, které na korunovaci oblece, byly pomérné piiléhavé, tlacily ji.
Musela dlouho smlouvat s dvornim krej¢im, ktery nechtél ani sly-
Set o tom, Ze by povoleni mohlo zménit fazénu. Musela se podrobit.

Avsak vysledek stdl za to! I sama Alzbéta Kristyna, jeji mat-
ka, musela uznat, ze volba je vybornad. Neuc¢inila tak s radosti,
av$ak uznala to.

Nemohla se dockat usvitu. Nemohla vydrzet lezet na lazku
a divat se do matného stropu.

Nekdy je tézsi prijmout néco, o¢ jsme neusilovali a po ¢em
jsme ani trochu netouzili nezli dojit k vysnénym metim. Poné-
vadz moznd o to vétsi citime napéti a nejistotu, zda dostojime z4-
vazkam, které do nds vkladaji jini.

Bude korunovana na arcivévodkyni, na vladkyni velké fise.
Zaslouzi si to? Zvladne to? Neklidem v ni hréla kazda zilka.

Bude muset bojovat o to, co ji pravem patfi. Zvitézi? Neboju-
jeme prece, jen kdyz vime, Ze zvitézime. Je to véc hrdosti. Otec ji
snad nenaucil vlidnout, ale hrdosti ano.

K rinu vysla na balkon a pfes lezavy nepiijemny chlad chvil-

ku zidstala venku.
St

Jiz od ¢asného rdna proudily Vidni ko¢dry, slysela hrkot jejich kol
a také kroky chodcii, vétsinou jejich sluzebniki, ktefi proudili do
Hofburgu, dovrsit pfipravy na slavnosti, spojené s korunovaci.
Meélo to byt jiz zitra.

Bylo typické jitro pozdniho listopadu, zima ji roztfisla a za-
hnala zpét na lizko, do tepla a bezpedi. Citila se trochu jako pola-
peny pték, s nejistotou a tisni kdesi uvnitf. Nesméla se tomu oddd-
vat, uz kvili tomu, Ze by své pocity moznd mohla pfenést na onoho
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malého ¢lovicka, kterého uz nékolik mésict nosila pod svym srd-
cem. Na okamzik se jeji myslenky prenesly k nému. Jaky asi bude?

Po $esté hodiné na ni padla stisnénost a silny pocit osaméni.
Zvlastni véc. Jako by citila jeji pocity, pfisla neoc¢ekdvané jeji mi-
lovand Charlotta. Objala ji. Posadily se jako za starych ¢asti, kdy
byla Charlotta divérnici mladé cisafovy dcery. Dnes Charlotté
piislo, Ze jeji nékdejsi svéfenkyné zestarla za téch nékolik tydna
o znatelnou fadku let.

,Budeme muset vést valku, Charlotto.

»Ja vim, Mafenko, bude-li tieba, povedeme ji, a dd Buh, Ze vi-
tézné.“

,Dési mé&, Ze mdm rozhodovat o byti a nebyti tisica lidi. To je
zalezitost Bozi vile, nikoliv lidské.”

Charlotta se usmala.

,Ob¢étujes tisice, abys zachranila miliony.

Marie Terezie si povzdechla.

»2INemam vojsko, jen neschopné generdly... méla bych se moz-
nd sama postavit do Cela...”

Charlotta se od srdce zasmala.

»1voje misto je tady. Musi§ fidit stit a také donosit to ma-
lické... «

,ledy Frantisek?

»Nerada to fikim, ale nejsem si jista, zda je pravé on vhodnym
pro misto v ¢ele armady. Myslim, Ze by o to ani nest4l.

»2NNebude se mu libit, Ze je to on, kdo musi naslouchat a... po-
slouchat.”

HJisté>
A Charlotta se zasnéné usmadla. ,Ani mij muz to nemél rad.
»A poslouchal?

Charlotta se usmdla. ,Jisté... do konce svych dni.

»2Musi§ mu dit zddni dlezitosti, jinak bude nespokojeny a za-
¢ne provadét véci, které se ti nebudou zamlouvat.”

»Je pfece mym spoluvlddcem.
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»Prazdny titul. Nemuze vibec nic. Copak ti to nefikal?*

Marie Terezie se zasnila.

,KdyZ jsem do néj byla jako mald zamilovand, pfedstavova-
la jsem si ho, jak v ¢ele mocného vojska vede boj proti mnohond-
sobné piesile a vitézi.

»A ted?

Marie Terezie se usklibla.

»Led mam obavy, aby se do toho nepustil... bojim se o ngj...

,Ze bude zranény?“

»oamoziejmé také, ale spi§ mam dojem, Ze vojenské discipliny
nejsou jeho silnou strinkou a on o tom jesté nevi..."

Charlotta se zamyslela.

»Zkus to. Horsi nezli Neipperg jisté nebude.”

Ackoliv se Charlotta snazila, jak mohla, stejné ji pfili§ neuklidnila.

Vstoupil Frantisek Stépan. Poslala ho snad jeji dobréd chiva?
Potiebovala trochu jeho muzské sily. Vrhla se mu kolem krku.

»2Mam hrozny strach.

Citil, jak se mu chvéje v ndrudi. Pohladil ji po vlasech a opatr-
né objal. Nejvic, jak to pfi jejim vzedmutém matefském bfichu §lo.

,Vse zvladnes a se cti”

Jen ta slova stacila a bylo ji o poznani 1épe.

»Vis, je to mésic, co otec odesel, a jd se musim ucit tolika no-
vym vécem. Rozhodovat o lidskych Zivotech.”

,O mém jsi uz rozhodla...”

Podivala se na néj. Méla dojem, Ze slysela podton.

»INejsi spokojeny?

Chvili hledél stranou. Pak se obritil k ni.

»Jsem rdd, Ze moje Zena je, jakou je. Ale rad bych i ja prispél...
Neumis si pfedstavit, jak tisnivé je byt uprostfed toho vieho a ne-
moci, ¢i spi§ nesmét ani rozhodnout.. .

»AZ budes cisaf, a ty jim budes. ..

Zasmil se.
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,2Pokud ano, stejné budu opét pouze figurka na Sachovnici
tvé velké politiky. Chtél bych bojovat, bojovat za tebe, za nasi
zemi... muyj dédecek byl slavny vojevidce.”

vvvvvv

,Pro koho?“

,Pro mne...“

Nastal den jeji korunovace, bylo to 22. listopadu. Mésic a dva dny
po cisafové odchodu.

Nemohla dospat, celou noc spala jen na jedno oko, jak se fika.
Kdo by také mél klidné spani pfed vlastni korunovaci?

Za tGsvitu ji prisli se v§i sldvou vzbudit nejvyssi dvorsti hod-
nostari. Komorné celé dvé hodiny pracovaly na jejim slavnostnim
vzezteni. Ale kdyz po této dobé vysla mezi dvofany, ze vSech hr-
del se ozval vyraz prekvapeni a obdivu.

Korunovaéni ko¢ar uz ¢ekal na nddvofi, zdobny, staroddvny,
MEél nyni odvézt cisafskou dceru, aby ji dovezl zanedlouho zpét,
uz jako vladkyni velké fise.

Ulice byly opét lemovény zastupy zvédavych lidi. Jako pfed mé-
sicem. Rozdil byl tentokrit v tom, Ze jdsali. A opét tu byl onen
chlapec, ktery tu stdl pfi rozlouceni s cisafem Karlem.

I on méval a vyvolaval plnym hrdlem sldvu nové panovnici.

Asi ho také zahlédla, ale jisté minula pohledem. Nebyl pro ni
dulezity. A soucasné vlastné i byl. Byl jednim z mnoha, ktef{ tvo-
fili jeji priznivce a jeji narod. Své schopnosti méla ode dneska na-
piit pravé pro tyto bezejmenné lidi. Ten pocit ji utvrzoval v od-
hodlani nevzdat se.

Nedaleko pfed chrimem, kde méla byt korunovina, pfesed-
la na nositka. Chopilo se jich nékolik silnych muza, pfed nimi
sli vojdci, ktefi s mensimi obtizemi délali prichod mezi divéiky.
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Nemohla se soustfedit. Byla v jakémsi transu, ktery nepfesel
ani pfi za¢itku obradu.

Jako ve snach vnimala, co ji pravi arcibiskup, co odpovidd ona,
a hudbu, kterd buricela ve velkolepé akustice katedraly ze vsech
stran.

Nihle si vzpomnéla na svého otce. Ta predstava ji vehnala slzy
do o¢i. Nebylo to jen tim, i dojeti, které citila, vykonalo své.

Cesta zpét mezi rozjdsanymi davy uz byla tim nejlehéim.

V Rytifském sile Hofburgu se konala slavnostni pfisaha vérnos-
ti a poté i slavnostni hostina.

Defilovali pred ni slechtici, dvorsti hodnostafi i vyslanci cizich
panovnikd. Po jeji pravici stil Bartenstein, po levici Taroucca.
Frantisek Stépan musel podle dvorniho ceremonialu stét za ni.

Hrabé¢ Podewils, vyslanec krédle pruského k ni pfistoupil mezi
prvaimi. S hlubokou poklonou ji slozil hold.

»2Dé&kuji vim, hrabé, a to jménem svym, i jménem svého man-
zela Frantiska Stépéna, mého spoluvlddce.”

»Jisté, myj hold patfi i jemu. Jste tedy vlastné dva na jednom
trinu.”

Usmala se.

»A pokud by snad triin zemi rakouskych byl pro nds dva pfi-
1i§ uzky, tfeba se jednoho dne usadi na trin vyssi a honosnéjsi.

Taroucca skousl rty a zrudl nevoli. Vy¢itavé se na ni podival.
Podewils zamzikal piekvapené o¢ima.

»2Bezesporu by to byla skvéld volba, avsak nejsem patrné tim
pravym, kdo by to mohl posoudit, Veli¢enstvo.*

Zibava pokracovala. Jak rdda by tancila také! Mohla pouze na
zaldtku slavnosti dvakrat pfejit sil ruku v ruce se svym Fran-
tiskem Stépdnem. Jak fekl Taroucca: pro panovnici se nehodj,
aby vefejné tancovala, pokud je v pozehnaném stavu. Rozhléd-
la se kolem a vsude spatfila oc¢i, které ji peclivé sledovaly. Pokud
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by tancila a nedonosila v pofddku dité, jisté by ji vsichni soudi-
li a odsoudili.

Az zavistivé sledovala tanéici. Jisté by s ni mnohy ménil, vsak
ona by ménila také. Méla pocit, jako by dneskem ztratila i kou-
sek sebe. Jako by se byvald Marie Terezie ztratila ze svéta a misto
ni tu byl kdosi jiny. Méla dojem, Ze samu sebe nepoznava.

Po hostiné se nyni uz arcivévodkyné rakouskd v plné slavé
odebrala do svych komnat. Hlava ji tfestila a byla velice unave-
ni. Doprovizel ji Taroucca, Frantisek zistal a bavil se na jeji do-
voleni dél.

,10 je jen zacitek, Velicenstvo,“ ekl Taroucca. ,Jesté koruna
Ceskd a uherskd a...”

»Jedna koruna pro dnesek staci, hrabé,” fekla s velkou dévkou
tnavy v hlase Marie Terezie.

Prede dvefmi ji hrab¢ jesté vysekl poklonu podle staré etike-
ty jejiho otce a popfil ji dobrou noc. Vesla dovnitf a rdzem na ni
spadla veskerd tiha. Usedla, nechala se komornou odstrojit a po-
slala ji pry¢. Divka vdhala, podvédomé citila, Ze ji Marie Terezie
potfebuje. Byla to pravda. Tak by se ji hodilo mit nékoho, kdo by
ji vyslechl. Jsou véci, které Zena muzi fici nemize.

Vstala, udélala nékolik krokd k nejbliz§imu zrcadlu a dlouze
se do né&j podivala.

Nahle ji vyhrkly do o¢i slzy, které se ani nesnazila zastavit.
Sahla si rukou na misto, kde se na svij ptichod pripravoval dalsi
¢len jeji rodiny. Bude to syn? Jak by jim to pomohlo!

,UZ nemohu...“ zaseptala. Divala se na sebe do zrcadla.

,Vilka, zemé, dité, manzel... jsem jen slabd Zena.“ Pak se
vzpamatovala, otfela si slzy. Vzpomnéla si na korunovaci, na za-
stupy jasajicich lidi a vzpamatovala se.

»Ne, jsem panovnice!*

Toho vecera, obleceny jesté ve slavnostnim Satu, psal prusky vy-
slanec hrabé Podewils svému panu, krali Friedrichovi II.
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V dopise, ktery peclivé zasifroval do obycejného psani struc-
né informoval o vSem, co se v onéch dnech prihodilo. A zejména
zdtraznil nebezpeci, které vyplyva, dle jeho vlastniho skromné-
ho nézoru, z piipadného nastupu Frantiska Stépéna na cisafsky
triin, nyni uprdzdnény odchodem Karla V1.

Bude tfeba najit nékoho vhodnéjsiho.

Odlozil pero a usmal se. Bude stacit popichnout Karla Al-
brechta, ten hlupdk zpackal vse, co se tykalo Rakouska, snad
bude sikovnéjsi, pijde-li mu o ¢eskou krdlovskou korunu a ci-
safsky stolec!

= A
NG e Y

Od korunovace neuplynul ani tyden a novopecena arcivévodky-
né rakouska jiz méla zcela jiné starosti. Pozlitko slavnosti odvily
statni zdlezitosti. OhrozZeni nové nabytého dédictvi. Friedrich II.!
K hranicim Pruska a Slezska se pocaly pfiblizovat velké skupiny
Friedrichovych vojakii.

Pracovala dnem i noci k velké nelibosti Frantiska Stépana,
ktery mél s prichodem noci jiné amysly. Casto méla pocit, Ze
citi kdesi hluboko uvnitf svého téla pohyby. Dité o sobé dava-
lo védét.

Bude to chlapec? Nislednik tranu?

Korunovace... Byla vyhldsenim nepfitelstvi tém, ktefi by ji chtéli
o vladnuti pfipravit. Nic se stile nedélo. Byla by ocekdvala horec-
nou diplomatickou ¢innost. Friedrichova vojska ztstdvala v ne-
¢innosti a ji to pfivadélo do stavu tzkosti. Citila, Ze odtud muze
piijit uder. Avsak, kdyby byl chtél, uz by davno zauto¢il. Fried-
rich nebyl z téch, ktefi vahaji. Nerozuméla tomu.

Jednoho dne se na radé ohlésil posel od krile pruského. Za-
praseny, unaveny dustojnik byl pozvan do rady, kde odevzdal po-

véfeni a také spésny tajny list krile Friedricha.
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Sinzedorf unavenyma vodnatelnyma o¢ima pohlizel na pfi-
choziho.

,Vase jméno a hodnost?“

Muz se vypjal do pozoru.

,Porucik baron Friedrich von der Gross.”

Hrabé Harrach se mdle usmil.

»V Prusku je, jak vidim, Friedricht pozehnané.”

Porucik se usmil.

»2Ano, Excelence, ale pouze jeden je opravdu Veliky.

Bartenstein byl netrpélivy.

,2Dobrd, poruc¢iku, odpocinte si, ve dvou dnech vim odevzda-
me odpoveéd pro vaseho krile.”

Diistojnik se uklonil a odesel. Marie Terezie pokynula Bar-
tensteinovi, ktery prohlédl pecet, a kdyz ji shledal neporusenou,
list oteviel. Prelétl obsah pohledem a poté na pokyn Marie Te-
rezie zalal Cist.

»2My, Friedrich II., z Bozi milosti.. .

,1o pfeskoéte, barone, co jiného, nez vycet svych tituld nim
kral piger”

Bartenstein si odkaslal, pozornéji se zahledé¢l do listiny.

,2Ponévadz jako panovnik mdm povinnosti vici své zemi,
mezi kterézto povinnosti patfi také jeji rust k vétsi slavé mého
rodu, zisk a rozrod.. .

,Dile, barone, jaka je jeho nabidka?*

,Nabidka, Veli¢enstvor“

,Jisté. Co jiného to muze byt. Vi, Ze jsem v pasti, jist¢ je dob-
fe obezndmeny se stavem nasi armdady. Jeho vojska jsou u na-
$ich hranic, ale neutoci, pouze vyckavaji. Na co? Na nase roz-
hodnuti.

Bartenstein se uctivé uklonil, mél o tom stejné minéni.

,Vim dobfe, ze Vase vlida se nyni potykd s mnoha potiZemi,
vyplyvajicimi z Vaseho ndstupu na trin a...*

7 «
,Dal!
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»ledy: ...nabizim vim, Velicenstvo, podporu, a to v nejvétsi
mozné mife, ve Vasich narocich, pomocnou ruku pfi hijeni Vasi
zemé, finan¢ni podporu a také podporu pro Vaseho milého Fran-
tiska Stépdna, kterého jisté zamyslite posadit na uprazdnény ci-
safsky stolec. Pokud spojime své sily, Velicenstvo, zarucuji Vim
uspéch ve vsech bodech. Ocekavim Vasi odpovéd do pulky meé-
sice prosince. Poté budu nucen jednat dle vlastniho uvazeni.

Psino v Postupimi a tak déle.”

Bartenstein docetl a rozhlédl se po svych posluchacich. Star-
hemberg vyprskl jako vztekly kiecek.

»LTakovd drzost! Takové nehoraznost!“ Sinzendorf mu oponoval.

»INikoliv, hrab¢, to je pfimd nabidka.

Bartenstein zrudl.

»2Nabidka? To je ultimdtum.”

»UZ jste tu dost dlouho, abyste se naucil diplomacii, barone!*

»Friedrich a diplomat? Diplomacie se déld slovy, nikoliv me-
¢em a dély!“

Marie Terezie je oba zarazila.

»Neni vhodni doba na spory. Co soudite o nabidce? Vy, hrabé>“

»Pokud by se mu dalo véfit, byl bych pro o ni uvazovat.”

»A vy panové?r“ Obritila se na oba Harrachy.

»Je nutné uvazit vSechny okolnosti a moznosti. Mame cely
mésic na to, abychom to uéinili..."

Marie Terezie zavrtéla hlavou. V duchu vsak kficela velmi na-
hlas. Pobufovala ji pomalost a moznd i Ihostejnost jejich radci.

»2Budeme Cekat mésic? A pak? Mésic mdme tak jako tak. Mate
povédomi o tom, kolik ma Friedrich vojaki»*

Radcové se podivali jeden na druhého.

»Ano, pfiblizné.“

,» Ledy?

»2Pokud jsou nase zpravy pfesné...“

»Kolik?“

,»Asi tiikrit vic nezli my, Velicenstvo.
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U stolu, zcela pokrytého listinami, sedél muz ve véku pfiblizné
tficeti let. V pohodlném domdcim $atu, bez paruky. M¢l na svyj
vék uZ mnozstvi vrasek a vlasy na skranich uz misty Sedivé. N4-
padné velké zivé oci tékaly z listiny na listinu. Stfidavé bral do
ruky jednu za druhou a pozorné do nich upiral o¢i. Byl to prus-
ky kral Friedrich II., zvany pochlebniky Veliky.

Ozvalo se zaklepini. Na muZovu vyzvu se dvefe oteviely
a vstoupil dustojnik. Postavil se do pozoru, poté dosel ke sto-
lu a polozil na néj list. Pak se opét vzdalil do uctivé vzdalenosti,
opét se napiimil a bez hlesu ¢ekal. Muz vzal list, pohlédl na pe-
Cet, shledal ji neporusenou, roztrhl ji a rychle procetl listinu. Pak
jesté jednou, pomaleji. Zatvéril se nadmiru spokojené.

,Len zlaty Podewils!“ obritil se na dustojnika.

,2Pojdte sem, barone, a povézte mi, co hrab¢ vzkazuje mimo
list! Ona stile zkousi §tésti>“

Baron piikyvl, trochu kozené. Ackoliv nebyl v pozoru, choval
se stale jako poslusny vojak.

»Jak velkou md podporu?*

,otdle vétsi a vétsi, Velicenstvo, odpoveédél baron.

»FrantiSek na cisaiském trinu...,“ fekl potichu pro sebe muz
za stolem. Pak se obritil na distojnika.

,Piijmou muj navrh?“

,Vyzadali si lhatu do pilky prosince.

,Ledy vihaji... ¢st je jisté proti, ¢ast pro. Co si o tom mys-
liter®

»Jisté prijmou, Velicenstvo...”

,Pro¢ mysliter“

»Nabidky Vaseho Veli¢enstva se pfece neodmitaji. ..

Friedrich ironicky pokyval hlavou.

»Ah tak...“ patrné mu dosla trpélivost, ponévadz prudce vyjel
na distojnika: ,Nechovejte se stdle jako vojdk, nyni jsem se vis

67



ptal jako diplomata! Véfte, Ze k odmitnuti neni tfeba velké odva-
hy. Odvahu vsak vyzaduje nést nasledky!“

,Veli¢enstvo...“

,Vite, pro¢ jste stile pouze porucik, barone?r“

»Nikoliv, Veli¢enstvo!“

Friedrich zavrtél hlavou.

»Ledy jdéte a pfemyslejte o tom.

Dustojnik se opét napfimil a pozdravil. Pak hlu¢né odesel.

Friedrich chvili pfemyslel, pak se zdélo, ze dostal nédpad.
Usmal se.

»2Muz vladne, Zena posloucha.. .

Velebila v duchu Tarouccu za jeho denni rozvrh. Nejprve se ji ani
trochu nezamlouval, ale pak zjistila, Ze pravé v oné pravidelnosti
je spasa. Rad a potadek! Néco, co az do téchto dni poiddné ne-
poznala.

Toho dne se poprvé podle néj fidila. Védéla, ze hrabé nechal
tento rozvrh otisknout ve Wienerisches Diarium, nebo jak néktefi
tikali Wiener Zeitung, aby kazdy obyvatel zemé pfesné vzdy vé-
dél, co jeho panovnice pravé déla.

Jeji okoli jesté neznalo dopodrobna kazdou polozku a ¢as od
¢asu dochdzelo k omylim, ale Marie Terezie byla shovivavi.
I Frantisek ji vtrhl do ¢asu, ktery méla uréeny pro duchovni cet-
bu. Kdyz mu to s Gsmévem sdélila, rozhlédl se, zda nékdo nepo-
slouchd a zaseptal ji do ucha.

»Je to dilezité, velmi dilezité, duchovni ¢etba pocka!®

Rozhodnost nebyla jeho silnou strinkou, a tak usoudila, Ze ji
patrné opravdu nevyrusil zbyte¢né.

,2Povidejte!“

»,Odmitla jste Friedrichovy ndvrhy, vim to dobfe, vSude se
o tom povidd.”
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»Ano, nebudu to popirat.”

,opravné. A Friedrich usoudil, Ze kazd4 Zena poslechne svého
muze. Poslal za mnou hrabéte Gottera. Poprvé jsem ho nepfijal,
podruhé vyhodil, potfeti vyslechl.

To Marii Terezii velmi popudilo.

,Vy jste za mymi zddy jednal s agentem pruského krale? Jak
jste mohl?“

Frantiek zavrtél hlavou.

»2Nejednal jsem. Rekl jsem mu po pravdé, jaké slovo u vis
mdam. Nefikalo se mi to pravé pfijemné, ponévadz hrabé vyvalo-
val odi, ale véfim, Ze pochopil

,Co jste mu proboha napovidal?“

,Nic zvlastniho. Ze nejste uzaviena vyjedndvini, nicméné
podminky, které Friedrich navrhl jsou nepfijatelné, pokud pfi-
jdou vojensky, vezmeme zbrané i my a porazime je.

Marie Terezie si oddechla.

,Jednal jste spravné. Ale pfi§té chei u téch jedndni byt, tfeba
ukrytd, ale chci presné slySet kazdé slivko, rozumite? Jeho, i vase.
Museji pochopit, Ze se nevzddme za hrst barevnych kordlka!“

Meésic, ktery od Friedricha méli na rozmyslenou, se pomalu chylil
ke konci. Aniz si pfesné viimli kdy, pfisla do Vidné zima. Més-
to se pokrylo bilym pfikrovem a stalo se, zejména vecer, méstem
pohéddkovym. Jak milovala toto obdobi, za otcova Zivota se pora-
daly karusely, jizdy na sanich! S kavalirem za zddy, v pohodlnych
sedackach, zahalend v koZesSindch!

Povzdechla si. Je panovnici, ma své dkoly. Jak to vsak fikal
Taroucca? Pokud se povinnosti splni, pro¢ si neuzit Zivota? Tak
pro¢ si neudélat radost i nyni?

Ptivolala svou hofmistryni, svou milou Charlottu. Ta vsak,
kupodivu, neméla pro jeji napad velké porozumeéni.
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»A dité? A povinnosti?®

»larouccova rada: Do tfeti hodiny zdbava a odpocinek. Do
treti jsme zpét!“

Marie Terezie ji vzala za ruku a se smichem vedla ven z kom-
naty.

O pul hodiny pozdéji vyrazila z Hofburgu fada sani s rolnicka-
mi. Ona, jeji dvorni dimy a jejich manzelé. Zimni slunce kal-
nym svitem ozafovalo videnské ulice. Bylo krdsné, tak krasné, ze
se tajil dech.

Na ulici stdla skupinka chlapct. Mavali jim a ona mavani
opétovala. Opodal stdli pocestni vidensti méstané. I oni mava-
1i, muzi snali klobouky. Méla z toho krasny pocit, pfesné to nyni
potiebovala. Pocit, Ze neni sama.

Dorazili na misto. Jedny sané za druhymi vykruzovaly pred
Nosticovym paldcem ladné otocky, girlandy v zavéjich snéhu.
A ona citila, jak se uvolnuje, jak jeji srdce nabyva obvyklého ryt-
mu a prestavd ji busit jako pticeti, vypadlému z hnizda. S kaz-
dou otockou, s kazdou sprskou zmrzlého snéhu citila, jak napéti
opadd, poddivala se slune¢nim paprskim, poddavala se pohy-
biim sani a uzivala si prchavych okamziki §tésti.

Poté co projizdka skoncila a pfijeli zpét, hotely Marii Terezii
tvare, oslehané od mrazivého zimniho vzduchu. Citila svézest
a ndvrat sil. Kdyz se v8ak vratila do své komnaty, ¢ekal tam na ni
v kfesle Taroucca. Jeho tvif vyjadfovala nejvyssi nesouhlas.

»10 bylo velmi nemoudré, Veli¢enstvo.”

»2Mozni, ale krasné!“ odsekla popuzené. Co o tom on vi?

Frantisek Stépan se dozvédél, ze se arcivévodkyné uz vrati-
la a pfiSel rovnéz. Vypadal stejné jako Taroucca velmi nespojené.

»2Mohli by byt pfibuzni,“ pomyslela si pobavené, ,vypadaji
jako dva sprdskani psi...

Kdyz Frantisek promluvil, znél jeho hlas vycitavé.
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,Ocekaval bych, Ze mne vezmete s sebou.

»Byl to chvilkovy ndpad, nemohla jsem vydrzet byt stile
uvnitf. Nechala jsem vas hledat, av§ak nebyl jste k nalezeni.

,Byl jsem ve své pracovné.”

,Pro pristé to vim...“ pohladila ho po ruce. ,Netvaite se tak...
nebyl to tmysl.

Usmal se. Vidéla, Ze ho to stilo jisté asili. Do fijna byli dvé
téla a jedna duse, tak se ji zddlo. Nyni musela myslet nejen na néj.
Snad si na to zvykne.

Vecer pobyla Marie Terezie chvili s manzelem a détmi. Alespon
chvilku. Odtrhla se od nich ndsilim. Musela jesté prostudovat
nékolik listin a promyslet odpovédi na né.

Ptipadala si unavend a vycerpana. Kdyz vsak usedla ke stolu,
nahle se v ni objevila sila, kterou si pfedtim ani neuvédomova-
la. Prosté ,,musi“!

Cetla a premyslela, pak znovu a znovu. Méla by mit plan,
méla by vSe promyslet. Podvédomé tusila cestu, ale nebyla si
jistd, citila, jak by potfebovala otcovy zku$enosti. Jak by s nim
chtéla alesponi chvilku promluvit. V ocich citila péleni a jed-
na zrddnd slza ji sklouzla na tvaf. Setfela ji prsty. M¢la na sebe
zlost. Ted pfece neni Cas na slzy, ted je tieba pfemyslet a jed-
nat!

Ani nestihla domyslet, kdyz se ozvalo nesmélé zaklepini.
Vstoupila komornd, hluboce se poklonila, a aniz zvedla pohled ¢i
celou hlavu, oznamovala Marii Terezii:

»Je tu kuryr od kréle Friedricha, Velicenstvo.”

Marie Terezie vzhlédla od listin.

,Piimo od né&j? Jisté, at jde dale!

Komorna se poklonila jesté hloubéji. To uz Marii Terezii roz-
zlobilo.
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,UZ nékolikrét jsem ti fikala, Ze hluboka poklona se hodi jen
pro slavnostni pfilezitosti! Nau¢ se to uz!*

»2Ale Velicenstvo, va$ pan otec, cisaf Karel...“

Marie Terezie propustila komornou pohybem ruky. Divka
odbéhla.

Vstoupil zna¢né vysoky urostly muz pfiblizné jejiho stafi, siial
klobouk a poklonil se. Ne pfilis hluboce, ale jako kdyz kavalir
zdravi Zenu sobé rovnou.

,Piijme Vase Veli¢enstvo zvldstniho kuryra pruského krile?

Marie Terezie pohlédla zpét do listin.

,Co mite vyfidit od svého krile, pane?*

Niavstévnik se rozhlédl po mistnosti.

»Ano, tak mi popisovali vasi komnatu, va§ kabinet. Velmi
vkusné.. .

Ted uz vzhlédla a zprazila navstévnika pohledem.

»INezda se vim, pane, Ze ponékud prekracujete. ..

Usmal se, samolibé a sebejiste.

»Ah, promirte... pro obycejného posla by to jisté bylo opo-
vazlivé chovani, ale kdyz uvazite, Ze jsme si rovni..."

Sahla po zvonku, aby pfivolala komornou.

»1o je uz piili§, pane, odejdéte!

,2Hrdd, nezlomna... vy jste opravdu jesté nepoznala, kdo je
vasim navstévnikem?“

,Nikoliv!“ Uz se zacinala hnévat.

Sahl do kapsy a vytiahl minci, kterou ji podal.

,2Pohledte, zda nenajdete podobnost.“ Prohlédla si podany
pfedmét, byla to podle znaku pruskd zlatd mince. A na ni muz-
sky oblicej. Navstévnik natocil oblicej.

»A nyni>

,Friedrich?“

Usmail se a lehce se uklonil.

»Jak jste fekla.”

»Zesilel jste? Mohu vés nechat zatknout. Nebo zabit!“
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Zavrtél hlavou.

,Vim, Ze to neudélite. Bojujete poctivé a cestné.

»Na rozdil od vis! Pro¢ jste pfisel>*

,Chtél jsem mit jistotu, Ze list bude dorucen a bude rovnéz
spravné pochopen, Veli¢enstvo. Ti tupci ve vasi radé by mohli
vyznam zkomolit a pfesvéd¢it vds o tom.”

Mimodgk se usmala. To hodnoceni bylo asi jediné, na em se
s Friedrichem mohli shodnout.

,2Predpokldddm, Ze mne alespori vyslechnete.“ Pfisné na né;
pohlédla a pak mu po chvilce zavdhdni ukazala na jedno z kie-
sel.

,Lak tedy?

Odlozil klobouk, ze zévésu vytihl dlouhy kord, polozil jej ve-
dle klobouku, sundal a odhodil rukavice a posadil se. Zpiima na
ni pohlédl.

,Chci, abyste vladla.

Zvedla hrdé¢ hlavu.

Ja také

Friedrich si teatralné zamnul ruce.

,Vyborné, v tom se tedy shodujeme. AvSak mite proti sobé
pofddnou fadku nepfitel, Marie.

,Vetné vas!“

Prekvapené se na ni podival.

,Jar Vas nepfitel? To nikdy! Vzdy jsem byl vasim obdivovate-
lem.“

Ted bylo na ni, aby se zatvéfila udivené.

,Obdivovatelem?“

,Ovsem. Vy se nepamatujete, kdyz jste s otcem zavitala k nim
do Berlina?“

Udivilo ji to.

,Vy si pamatujete nasi navstévur“

,oamoziejmé. Nesudte mne podle mého vystupovini, mim
pro vés vetsi slabost, nezli byste viibec mohla tusit.
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